Canon

1>{US 130

Alustamine

Darba uzsaksana

Parengimo darbui instrukcija

EESTIKEELNE

LATVISKI

LIETUVIU K.

CEL-SP1SA2M0



Canon

1>US 130

Alustamine

* Lugege see juhend enne kaamera kasutamist labi.
o Jatke see juhend tulevikus kasutamiseks alles.

e Palun kasutage seda juhendit koos teiste DIGITAL CAMERA Manuals
plaadil asuvate vormingus olevate juhenditega (Ik. 2).

EESTIKEELNE



Pakendi sisu kontrollimine \

Kontrollige, kas kaamera pakendis on olemas jargmised esemed. Kui midagi
on puudu, siis votke Ghendust kaamera mitinud edasimiljaga.

Aku NB-4L Akulaadija

Kaamera A
(kontaktikaanega) CB-2LVI/CB-2LVE

Liidesekaabel AV-kaabel Randmerihm WS-DC7
IFC-400PCU AVC-DC400
m
Alustamine DIGITAL CAMERA
(ké@esolev juhend) Solution plaat brosiilir

Juhendite vaatamine

Vaadake ka DIGITAL CAMERA Manuals plaadil asuvaid juhendeid.

[Camera User Guide/Kaamera kasutusjuhend]

Pérast pdhitoimingutega tutvumist saate kasutada kaamera erifunktsioone veelgi
pdnevamate fotode tegemiseks.

[Personal Printing Guide/Fotode ise printimise juhend] g

Lugege seda kaamera printeriga (eraldi mitigil) ihendamise @
ja printimise kohta juhiste saamiseks.
[Software Guide/Tarkvara juhend]

Lugege seda juhendit siis, kui soovite kasutada kaasasolevat
tarkvara.

« Malukaarti ei ole komplektis kaasas.

« PDF-juhendite vaatamiseks peab arvutisse olema installeeritud programm
Adobe Reader. Word-juhendite vaatamiseks saab kasutada programmi
Microsoft Word/Word Viewer (ainult Lahis-ldas).



Lugege see koigepealt labi \

Testvotted

Kaamera korrektse toimimise tagamiseks tehke méned testvétted ning
taasesitage pildid. Kui kaamera, selle tarviku voi malukaardi vea téttu
ebadnnestub pildi salvestamine voi arvutisse lugemine, ei vastuta
Canon Inc. ja tema esindajad ning edasimuljad info kaotsimineku eest.

Autoridigused

Selle kaameraga salvestatud pildid on mdeldud isiklikuks kasutamiseks.
Arge salvestage pilte, mille kasutamine on kaitstud autoridiguste seadustega
ning ilma omaniku loata keelatud. Ménel juhul vdib slindmuse, naituse voi
eraomandi piltide kopeerimine olla vastuolus autoridiguse vms seadusega,
hoolimata sellest, et pilt salvestati isiklikuks otstarbeks.

Garantiipiirangud

Lisateavet kaamera garantii kohta leiate kaameraga kaasasolevast Canoni
garantiististeemi brosuurist.
Canoni klienditoe andmed leiate Canoni garantiislisteemi broSudrist.

Vedelkristallekraan

Vedelkristallekraan on valmistatud tugevdatud klaasist, kuid v&ib tdsise
pdrutuse korral siiski puruneda. Palun lugege hoolikalt ohutusjuhiseid
(k. 4). Juhul, kui klaas peaks purunema, olge ettevaatlik, et mitte ennast
kildudega vigastada.

Kaamera vedelkristallekraan on kérgtehnoloogiline toode. Enam kui
99,99% pikslitest toimivad vastavalt nduetele, kuid aeg-ajalt voib
ekraanile ilmuda moni hele voi tume punkt. See ei ole rike ning see ei
mojuta salvestatud pilti.

Vedelkristallekraan on tarnimisel kriimustuste valtimiseks kaetud 6hukese
kilega. Kui ekraanil on kile, siis eemaldage see enne kasutamist.

Kaamera kere temperatuur

Palun arvestage, et pikaajalisel kaamera kasutamisel vdib kaamera kere
muutuda soojaks. See ei ole rike.

CANON INC.

30-2, Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokyo 146-8501, Japan
CANON EUROPA N.V.

Bovenkerkerweg 59-61, 1185 XB Amstelveen, The Netherlands



Ohutusjuhised N

Enne kaamera kasutamist lugege labi alltoodud ohutusjuhised. Kontrollige alati, et
kaamera toimiks korrektselt.

Jargmistel lehekuilgedel toodud ohutusjuhised on mdeldud selleks, et valtida
kasutajate ja seadmete vigastusi.

Palun tutvuge ka eraldimiitidavate lisaseadmete kasutusjuhenditega.

. Tahistab hoiatusi, mille eiramine v&ib pdhjustada tdsiseid
& Hoiatus h A
vigastusi vdi surma.

A Ettevaatust Tahistab vigastusohtu.

Ettevaatust Tahistab hoiatusi, mille eiramine voib tekitada seadme kahjustusi.

Kaamera

Arge pildistage vilguga inimese silmadele liiga ldhedal.

Ere valgus voib vigastada silmanéagemist. Olge eriti ettevaatlik imikute pildistamisel ning

olge valgu kasutamisel vahemalt 1 meetri kaugusel.

Hoidke seadet lastele ja imikutele kdttesaamatus kohas.

Rihm: rihma sattumine lapse kaela imber voib pohjustada lambumist.

Malukaart: allaneelamisel vaib olla ohtlik. Kui nii peaks juhtuma, vétke kohe Uhendust arstiga.
Arge iiritage votta koost lahti véi modifitseerida mitte iihtegi seadet, kui seda
pole selles juhendis otseselt néutud.

Vigastuste véltimiseks drge puudutage seadme sisemust, kui kaamera on
kukkunud maha v6i saanud muud moodi viga.

Lopetage kaamera kasutamine kohe, kui sealt tuleb suitsu, ebatavalist Idhna v6i
kaamera toimib muidu ebatavalisel viisil.

Arge kasutage kaamera puhastamiseks orgaanilisi lahusteid, niiteks alkoholi,
benseeni voi varvilahusteid.

Viltige vedelike voi voorkehade sattumist kaamera sisemusse.
See voib pdhjustada tulekahju voi elektrilodgi ohu.
Kui vedelikke voi voorkehasid peaks sattuma kaamera sisemusse, siis lilitage kaamera
kohe vélja ning eemaldage aku.

Kasutage ainult soovitatud toiteallikaid.
Muude toiteallikate kasutamine voib pdhjustada tulekahju voi elektril6dgi.

Kaubamargid
* SDXC Logo on SD-3C, LLC kaubamérk.

« HDMI, HDMI logo ja High-Definition Multimedia Interface on HDMI
Licensing LLC kaubamargid vdi registreeritud kaubamargid.

« Seadmes kasutatakse Microsoftilt litsentsitud exFAT tehnoloogiat.
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Ohutusjuhised

Aku ja akulaadija

Kasutage ainult soovitatud akusid.

Arge asetage akut tule lihedusse.

Viltige aku kokkupuudet veega (nditeks mereveega) voi muude vedelikega.

Arge iiritage akut koost lahti vétta, muuta véi kuumutada.

Viltige kaamera mahapillamist voi selle porutamist.
See voib pohjustada plahvatusi voi lekkeid, mille tulemuseks voib olla tulekahju,
vigastused voi keskkonnakahjud. Kui aku peaks lekkima ning silmad, suu, nahk vdi riietus
peaks lekkinud ainetega kokku puutuma, siis loputage kohe pind veega ning votke
Uhendust arstiga.
Kui akulaadija saab marjaks, siis eemaldage see elektrivorgust ning votke ihendust
lahima Canoni hoolduskeskusega.

Kasutage aku laadimiseks ainult selle jaoks méeldud laadijat.
Eemaldage toitejuhtme pistik regulaarselt seinapistikupesast ning piihkige
minema tolm ja mustus, mis on pistiku limber kogunenud, puhastage samuti
seinapistikupesa ja limbritsev ala.
Arge kisitsege toitejuhet mirgade kitega.
Arge kasutage seadmeid sellisel viisil, et nende véimsus iiletaks
seinapistikupesa voi kaablite maksimaalse koormustaluvuse. Kui toitejuhe voi
pistik on saanud viga, siis drge kasutage neid ning arge asetage
seinapistikupessa.
Viltige akulaadija klemmide voi toitejuhtme pistikukontaktide kokkupuutumist
mustusega voi metallist objektidega (nditeks néelad voi votmed).

See vdib pohjustada tulekahju voi elektrilédgi ohu.

Muud hoiatused

Arge esitage kaasasolevaid CD-ROM-plaate CD-mingijas, mis ei toeta
andmetega CD-plaate.
CD-plaadi kasutamine audio CD-méangijaga (pleier) vdib kahjustada kdlareid. CD-mangija
abil kérvaklappidega CD-plaadilt valjude helide kuulamisel v8ib ka kérvakuulmine saada viga.

A\ Ettevaatust

Olge ettevaatlik ning drge porutage kaamerat, kui see ripub rihma otsas.
Olge ettevaatlik ning drge liikake objektiivi jouga voi vajutage tugevalt
objektiivile.
See vdib kaamerat voi teid ennast vigastada.
Parast kasutamist valtige kaamera séilitamist jargmistes kohtades.
- Otsese péaikesevalguse kaes olevad kohad.
- Ule 40 °C temperatuuriga kohad.
- Niisked v6i tolmused kohad.
See vdib pohjustada lekkeid, tlekuumenemist voi aku plahvatusi, mille tulemuseks
voivad olla elektrildok, tulekahju, pdletused véi muud vigastused. Kérge temperatuur véib
vigastada ka kaamera korpust.
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Ohutusjuhised

Slaidiesituse lleminekuefektid véivad pohjustada halba enesetunnet, kui
vaatate esitust liiga kaua.

Kui kasutate valklampi, siis drge katke seda oma sérmedega voi
riideesemetega.
See voib pdhjustada pdletusi voi vigastada valklampi.

Ettevaatust

Arge suunake kaamerat erksate valgusallikate poole (piikese jne).
See voib pdhjustada pildisensori (CCD) haireid voi seda vigastada.

Kui kasutate kaamerat rannas voi tuulises kohas, siis olge ettevaatlik ning
véltige tolmu ning liiva sisenemist kaamerasse.
See voib pdhjustada vigu kaamera t66s.

Tavakasutuse kaigus voib vilklambist tulla vahesel maaral suitsu.
Selle pdhjuseks on tanu valklambi suurele rakendumisvdimsusele suttinud tolm ja vodrkehad
valklambi pinnal. Palun kasutage mustuse, tolmu ja teiste vodrainete eemaldamiseks
valklambilt puuvillast riidelappi. See aitab valtida ligset kuumust ja valklambi vigastusi.

Lahutage akulaadija alati elektrivorgust kui te 1opetate aku laadimise voi kui te
seda ei kasuta.
Arge asetage laadimise ajal esemeid (néiteks riideid) akulaadija peale.
Kui laadija jaab vaga pikaks ajaks vooluvérku, voib see kuumeneda ile ning sulada, mis
omakorda voib pdhjustada tulekahju ohu.

Kui te ei kasuta kaamerat, siis eemaldage aku kaamerast.
Kui aku jatta kaamerasse, siis vdib see lekkida ning vigastada kaamerat.

Enne aku minemaviskamist katke klemmid isoleerlindiga v6i muu isoleeriga.
Teiste metallesemetega kokkupuutumine priigikastis voib pdhjustada tulekahju vi plahvatuse.

Arge asetage akut lemmikloomade lihedusse véi haardeulatusse.
Kui loom hammustab akut, v6ib see p&hjustada lekkeid, tlekuumenemist véi plahvatusi,
mille tulemuseks voivad olla tulekahju voi vigastused.
Arge istuge, kui kaamera on teie tagataskus.
See voib pdhjustada vedelkristallekraani haireid voi seda vigastada.
Kui asetate kaamera kotti, siis kontrollige, et teised kdvad esemed ei puutuks
kokku vedelkristallekraaniga.

Arge kinnitage lisaseadmeid kaamera rihma kiilge.
See voib pohjustada vedelkristallekraani haireid voi seda vigastada.




Sisukord \
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Randmerihma kinnitamine/kaamera hoidn\'{né‘

Kinnitage komplektis olev rihm kaamera kiilge ja kandke seda alati
pildistamise ajal umber randme, et valtida kaamera maha pillamist.
Hoidke oma kasi vastu keha ning hoidke kaamerat kindlalt kiilgedelt.
Kontrollige, et napud ei blokeeriks valklampi.




Aku laadimine \ .

Kasutage aku laadimiseks kaasasolevat akulaadijat. Laadige aku kindlasti
tais, sest see ei ole ostuhetkel tais laetud.

J Eemaldage kaas.

") Sisestage aku.

—' © Seadke tahised A akul ja laadijal
kohakuti, seejarel nihutage aku laadijasse
@ javajutage alla @ .

-) Laadige aku tais.

- CB-2LV kasutamisel: tdmmake pistik
vélja @ ja sisestage laadija
pistikupessa @ .

CB-2LVE kasutamisel: asetage toitejuhe
laadijasse, seejarel ihendage juhtme
teine ots seinapistikupesaga.

Laadimise lamp sittib punaselt ning
laadimine algab.

Kui laadimine 16peb, siis sttib lamp
roheliselt. Aku taislaadimine kestab
umbes 1 tund ja 30 minutit.

;1 Eemaldage aku.

Eemaldage akulaadija toitevorgust,
seejarel nihutage eemaldamiseks akut ™
ning tdstke lles @ .

Aku kaitsmiseks ja aku eluea pikendamiseks arge laadige akut jarjest lle
24 tunni.



Aku laadimine

Ligikaudne votete arv

Votete arv 230

Taasesituse aeg (tundi) 6
Votete arv pdhineb Camera & Imaging Products Association (CIPA) testistandarditel.
Teatud véttetingimuste korral voib tegelik vdimalike votete arv olla vaiksem.

Akuindikaator

Ekraanile ilmub ikoon voi teade, mis tahistab aku laetuse taset.

Ekraaniteade Selgitus
{77 Laetud.
{7 Veidi tlihjenenud, kuid piisav.
{4] (vilgub punaselt) Peaaegu tuhi. Laadige aku tais.

“Change the battery pack./Vahetage aku.” Aku on tihi. Laadige akut.

‘@:' Aku ja laadija efektiivne kasutamine

Laadige aku tiis samal paeval, kui soovite kaamerat kasutada, voi paev varem.
Laetud akud tiihjenevad isegi siis, kui te neid ei kasuta.

\ Kinnitage kaas laetud akule nii, et mark A
x

oleks nahtav.

Akude siilitamine pika aja jooksul:

Kulutage aku tlihjaks ning eemaldage kaamerast. Kinnitage kontaktikaas ning
asetage aku sailituskohta. Kui sailitate akut ilma seda enne tiihjaks kulutamata
pika aja jooksul (umbes aasta), siis vdib see vahendada aku jéudlust.
Akulaadijat saab kasutada ka reisil.

Laadijat saab kasutada kéikjal, kus elektrivdrgu pinge on 100 — 240 V (50/60 Hz).
Kui pistikud ei sobi pessa, siis kasutage eraldi miiiidavat adapterit. Arge kasutage
reisil elektripinge muundureid, sest need vdivad pdhjustada vigastusi.

Aku kuju voib veidi deformeeruda.

See on akude puhul tavaline ning uldjuhul ei ole probleemiks. Kuid kui aku
deformeerub nii palju, et see ei mahu enam kaamerasse, siis vétke palun
Uhendust Canoni klienditoega.

Kui aku saab pérast tdislaadimist kiirelt tiihjaks, siis v6ib olla juhtunud,
et aku eluiga on I6ppenud.

Sellisel juhul ostke uus aku.




Uhilduvad malukaardid \
(eraldi miiidavad)

SD malukaardid (2 GB ja vahem)*

SDHC maélukaardid (Ule 2 GB, kuni 32 GB k.a.)*
SDXC malukaardid (iile 32 GB)* S'CI’
MultiMediaCard malukaardid

MMCplus mélukaardid

HC MMCplus méalukaardid

* See malukaart on Uhilduv SD standardiga. Sdltuvalt tootjast ja margist ei pruugi
koik kaardid korrektselt toimida

Séltuvalt arvutis olevast operatsioonisiisteemi versioonist, ei pruugi
arvuti eraldi miiidavat malukaardilugejat kasutades SDXC malukaarte
toetada. Kontrollige eelnevalt, et kasutatav operatsioonisiisteem toetaks
seda funktsiooni.

Aku ja malukaardi paigaldamine \

Sisestage kaamerasse kaasasolev aku ja malukaart (eraldi mugil).

J Kontrollige kaardi kirjutuskaitse
luliti asendit.

Kui malukaardil on kirjutuskaitse luliti, siis
ei ole pilte vdimalik salvestada, kui liliti on
lukustatud asendis. Nihutage IUlitit, kuni
kuulete kldpsatust.

") Avage kaas.
Nihutage kaant @ ja avage see @ .
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Aku ja mélukaardi paigaldamine

-) Sisestage aku.
Sisestage aku naidatud viisil, kuni see
lukustub kldpsatusega.
Sisestage aku kindlasti diges suunas,
vastasel juhul see ei lukustu oma kohale.

;| Sisestage malukaart.

“ © sisestage malukaart naidatud viisil, kuni
see lukustub klépsatusega.
Sisestage malukaart kindlasti digetpidi.
Malukaardi sisestamine vale ots ees voib
vigastada kaamerat.

Kontaktid

:-)' Sulgege kaas.
©) Sulgege kaas @ ja vajutage seda paigale
= ‘® nit\utamise. ajgl allapoole, kuni see
kldpsuga kinnitub @.

2

Mida teha, kui ekraanile ilmub teade [Memory card locked/
Malukaart on lukustatud]?

SD, SDHC ja SDXC malukaartidel on kirjutuskaitse IUliti. Kui see lliti on

lukustatud-asendis, siis ilmub kaamera ekraanile teade [Memory card locked/
Malukaart on lukustatud], kui Uritate pilte salvestada voi kustutada.
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I Aku ja mélukaardi paigaldamine

Aku ja malukaardi eemaldamine \

Eemaldage aku.
Avage kaas ning vajutage akulukku
noolega tahistatud suunas.
Aku hiippab valja.

Eemaldage maélukaart.
Vajutage mélukaardile kuni kuulete
kldpsatust ning seejarel vabastage see
aeglaselt.
Malukaart hiippab valja.

Ligikaudne votete arv (malukaardi kohta)

4GB 16 GB

Mélukaart
4334

Votete arv 1058

Vaartused pdhinevad vaikemaarangutel.
Vdimalike votete arv soltub kaameramaarangutest, votteobjektist ning kasutatavast

malukaardist.

Kuidas kontrollida veel malukaardile mahtuvate votete
(piltide) kogust?

Saate kontrollida véimalike votete arvu, kui kaamera on véttereziimis (k. 18).

V&imalike votete arv

12



Kuupaeva ja kellaaja maaramine \

Kuup&evalkellaaja méaramise menuu ilmub kaamera ekraanile esmakordsel
sissellilitamisel. Kuna kuupaeyv ja kellaaeg lisatakse salvestatud piltidele (vastavalt
siin tehtud maarangule), siis érge unustage seda maarangut tegemast.

| Lilitage kaamera sisse.
; Vajutage nupule ON/OFF.
oo (@D) <@ Ekraanile iimub kuup&evalkellaaja meniiu.

ON/OFF  [a#a] [

Date/Time ") Maarake kuupéev ja kellaaeg.
A Set Date/Time. —' © Kasutage valiku tegemiseks nuppe 4p.
Kasutage vaartuse maaramiseks
nuppe AWV,

-) Kinnitage maarang.
3 g g

am Vajutage nuppu .

SE% Parast kuupaeva ja kellaaja maaramist
kuupaevalkellaaja maaramise menuu sulgub.
Uuesti ON/OFF nupule vajutamine lulitab
kaamera valja.

@ Korduvalt ilmuv kuupaeval/kellaaja meniiti

Maarake kehtiv kuupéev ja kellaaeg. Kui te ei maara kuupaeva ja kellaaega, siis
ilmub kuupaeval/kellaaja menii iga kord, kui lUlitate kaamera sisse.

@ Suveaja maarangud

Kui valite punktis 2 ©°° ja valite nuppude 4w abil meniiiist 38¢, valitakse
kaameras kasutusele suveaeg (kella keeratakse tunni vorra edasi).
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Kuupdeva ja kellaaja maaramine

Kuupaeva ja kellaaja muutmine

Vajadusel saate muuta kuupaeva ja kellaaega.

JJ N J ||| | ¢] Kuvage menii.
@J Vajutage nuppu MENU.
\&

T ") Valige vahelehelt YT [Date/Time/
Lens Retract < 1 min. — Kuupdev/Kellaaeg].

Power Saving_

T Valige nuppudega 4P vaheleht 1T.
02, Valige nuppudega a ¥ [Date/Time/
"Video System  NTSC Kuupaev/Kellaaeg], seejarel vajutage
Sets the date and time nupu|e _

Z S
Q

J w ) =) Muutke kuupéeva ja kellaaega.

2
@ Jargige maarangu reguleerimiseks punkte
\ ENY

2ja3lk. 13.
Nupule MENU vajutamine suleb mendid.

‘@' Kuupéevalkellaaja aku

Kaamerasse on sisseehitatud kuupaeva/kellaaja aku (méaluaku), mis
vdimaldab hoida salvestatud kuupédeva ja kellaaega meeles ka siis, kui aku
pole kaameraga Uhendatud.

Kui sisestate laetud aku v6i Ghendate vahelduvpinge adapteri (miitiakse eraldi)
(k. 33), siis laetakse kuupaevalkellaaja aku automaatselt umbes 4 tunniga tais
isegi siis, kui kaamera pole sisse lulitatud.

Kui kuupéevalkellaaja aku on saanud tiihjaks, siis ilmub kaamera
sisselllitamisel ekraanile kuupaevalkellaaja sisestamise menuu. Jargige lk. 13
toodud juhiseid kuup&eva ja kellaaja maaramiseks.
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Ekraaniteadete keele maaramine \ ~

Teil on vdimalik muuta ekraanil kuvatavate teadete keelt.

Valige taasesituse reziim.
Vajutage nuppu [=].

-) Kuvage maarangute mentiii.
Vajutage ja hoidke nuppu all, seejarel
vajutage kohe nuppu MENU.

Ekraanile ilmub maarangute meni.

Lo ECEERTCRl ) Madrake ekraaniteadete keel.
Deutsch  Espafiol ~ SiEHY )

Frangais ~ X 820 Valige nuppudega a ¥ {p keel ning
Nederlands = Pycckuii  mwnhe i :
SR ot segjarel va!utage nupule . N )
Suomi  EAMVLKG ~ Romdna Kui ekraaniteadete keel on maaratud, siis
THATTERO EPOTERI PG méasrangute mendiii sulgub.

Norsk  CeStina =~ HAE
Ykpaikcbka ~ Magyar

@

@ Mida teha, kui nupu vajutamisel ilmub kell?

Kell ilmub ekraanile, kui punktis 2 ja&b nupu () ja nupu MENU vajutamise
vahele liiga pikk paus. Kui kell ilmub, siis vajutage kella eemaldamiseks nuppu
. ning korrake punkti 2.

Samuti saate muuta ekraaniteadete keelt kui vajutate nupule MENU,
valite vahelehe T ning seejérel meniitielemendi [Language/Keel].
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Malukaartide vormindamine \

Enne uue malukaardi kasutamist voi teistes seadmetes vormindatud malukaardi
kasutamist kaameras peaksite vormindama malukaardi selle kaameraga.
Malukaardi vormindamine kustutab koik kaardile salvestatud andmed. Kuna
kustutatud infot ei saa taastada, siis peaksite olema malukaardi vormindamisel
ettevaatlik ning eelnevalt kontrollima, kas kaardil pole olulist informatsiooni.

T +| Kuvage meniiii.

Hints & Tips On Vajutage nuppu MENU.

LCD Brightness wmmmmm

Start-up Image ") Valige [Format/Vorminda].

Valige nuppudega 4P vaheleht fT.
Valige nuppudega a ¥ [Format/
Vorminda], seejarel vajutage nupule .

File Numbering  « Continuous  »
Clears all memory card data

\}
%

-
c
Z
A

i

|
-

AN
=
S 2

Format =) Vormindage mélukaart.
Format memory card? Va"ge nUPPUdega " [OKL Seejérel
J— 1.868 vajutage nupule (§).

921MB used Ekraanile ilmub kinnitusmenui.
<« » Low Level Format

e NG

Valige nuppudega aw [OK], seejarel
vajutage nupule .
All data on the memory Malukaart vormindatakse.

card will be erased Kui vormindamine on I6petatud, ilmub ekraanile
teade [Memory card formatting complete/
Mélukaardi vormindamine on I6petatud].

Vajutage nuppu .

Malukaardi vormindamine v&i sellelt info kustutamine muudab vaid failide
haldusinfot (failipaigutustabelit) kaardil ning ei taga, et kdik andmed ka tegelikult
@ ara kustutatakse. Olge méalukaardi lleandmisel v6i minemaviskamisel
ettevaatlik. Kui soovite malukaarti minema visata, siis votke isikliku info
kaitsmiseks kasutusele vastavad ettevaatusabindud, néiteks purustage kaart.

Format

Cancel
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Paastikunupu kasutamine

Vormindamise menlls kuvatav malukaardi malumaht voib olla vaiksem,
kui kaardil kuvatav vaartus.

e - .
Paastikunupu kasutamine \
Teravustatud piltide tegemiseks vajutage kdigepealt kergelt paastikunupule

(pooleldi alla), et kaamera teravustaks votteobjekti ning alles seejarel
vajutage nupp votte tegemiseks I6puni alla.

J Vajutage pooleldi alla

-

V- (teravustamiseks). .
w Vajutage kergelt, kuni kaamera annab
':%:' [A] kaks helisignaali ja ekraanile iimuvad

kohtadesse, kuhu kaamera teravustas,
iseteravustamisraamid.

; -) Vajutage I6puni alla (votte

—' sooritamiseks).
M Kaamerast kostub katikuheli ning véte
I;I:.I E‘\] sooritatakse.

Kuna vote tehakse katikuheli kostumise
ajal, siis olge ettevaatlik, et te kaamerat ei
liiguta.

@ Kas katikuheli pikkus muutub?

Kuna kaamera votteaeg sdltub pildistatavast votteobjektist, siis voib ka
katikuheli pikkus olla erinev.

Kui kaamera voi votteobjekt liiguvad katikuheli kostumise ajal, voib salvestatav
pilt jadda udune (mitteterav).

Kui vajutate paastikunupu kohe I18puni alla, siis vib salvestatud pilt olla
fookusest véljas (mitteterav) ja udune.

17



T

Pildistamine (automaatreziim)

Kuna kaamera on suuteline votteobjekti ning vottetingimused kindlaks
tegema, on véimalik lubada kaameral votte jaoks parimad maarangud seada
ning lihtsalt pildistada.

Kaamera on suuteline ka nagusid tuvastama, teravustama ja maarama
optimaalsed varvid ning heledustaseme.

J Liilitage kaamera sisse.

: Vajutage nupule ON/OFF.

) (@ Ekraanile ilmub kaivituspilt.
ON/OFF [ [

TP -) Valige reziim AUTOA
o, = seadke reziimililliti asendisse €.
' Kui suunate kaamera objektile, siis kostub

votte tuvastamise ajal kaamerast vaikne heli.
Ekraani Glemises parempoolses osas
kuvatakse maaratud vétte ikooni.
Kaamera teravustab kaadrist leitud ndod
ja kuvab nende Uimber raamid.

m @ T3 3 Kadreerige vote.

Suumi hoova liigutamine [#J-suunas
D)) ( (Q) ) @ suumib votteobjekti sisse ning teeb selle
\/OFF [ 4] kaadris suuremaks. Hoova liigutamine
3 [I-suunas suumib votteobjektist eemale

Suumi indikaator ning teeb selle kaadris vaiksemaks

7 l LY (ekraanile ilmub suumi indikaator).
(o]
A

;| Teravustage.

Vajutage teravustamiseks paastikunupp
pooleldi alla.

<1



Pildistamine (automaatreziim) I

Kui kaamera teravustab, annab see kaks
helisignaali ja ekraanile ilmuvad
kohtadesse, kuhu kaamera teravustab,
iseteravustamisraamid.

Kui kaamera teravustab rohkem kui Uhte
kohta, siis ilmub mitu
iseteravustamisraami.

Iseteravustamisraam

5 Sooritage vote.
Vajutage paastikunupp I6puni alla.
Kaamerast kostub katikuheli ning pilt

Igl I;QII salvestatakse. Vahese valgustuse
tingimustes rakendub valklamp
automaatselt.

Pilti ilmub umbes kaheks sekundiks
ekraanile.

Ka pildi kuvamise ajal on vdimalik
salvestada jargmine pilt, kui vajutate
uuesti paastikunupule.
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I Pildistamine (automaatreziim)

Vétte ikoonid W\

Kaamera kuvab tuvastatud vétte ikooni ning teravustab automaatselt ja valib
parimad votteobjekti heledustaseme ja varvi maarangud.

Taust Hele Kaasaarvatud sinine taevas Tume
Taust T e Statiivi
. aust- aust- : ivi
Ob]ekt valgustus valgustus Ioolangud kasutamisel
AR - AR
Liikumisel z? m - - -
Inimestest erinevad < *
objektid/maastikud Al.m] ﬂ Alm]
Lahedalasuvad 2, _ _
objektid m ]
lkooni taustavarv Hall Helesinine Oranz Tumesinine

* llmub, kui votte taust on tume ja kaamera on kinnitatud statiivile.

Teatud tingimustel ei pruugi kuvatav ikoon tegeliku vottega sobida. Eriti
juhul, kui taust on oranz vdi sinine (naiteks sein), véivad ilmuda B %l
“Kaasaarvatud sinine taevas” ikoonid ning dige varviga pildistamine ei
pruugi 6nnestuda. Kui see juhtub, siis proovige pildistada P-reZiimis
(vaadake [Camera User Guide/Kaamera kasutusjuhend]).
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Pildistamine (automaatreziim)

@) Mida teha, kui..

Mida teha, kui kaamera suunamisel objektile ilmuvad ekraanile valged ja
hallid raamid?

Kui kaamera tuvastab kaadrist néo, siis ilmub valge raam peamise vétteobjekti
n&o umber ning hallid raamid iimuvad teiste ndgude imber. Raamid liiguvad
objektidega ka teatud ulatuses kaasa (vaadake [Camera User Guide/Kaamera
kasutusjuhend]). Kui peamine vétteobjekt liigub, hallid raamid aga kaovad.
Mida teha, kui paastikunupu pooleldi allavajutamisel ilmub ekraanile
sinine raam?

Kui tuvastatakse liikuv vétteobjekt, ilmub ekraanile sinine raam ning kaamera
reguleerib teravust ja sari pidevalt (servo-iseteravustamine).

Mida teha, kui signaaltuli vilgub oranzilt ja ekraanil vilgub ikoon @?
Asetage kaamera statiivile, et selle likumine ei hagustaks pilti.

Mida teha, kui kaamerast ei kostu helisignaale?

Kui vajutate nupule DISP. kaamera sisseliilitamise ajal, siis vaigistatakse kdik
kaamera helid peale hoiatushelide. Helisignaalide sisselUlitamiseks vajutage
nupule MENU , valige vaheleht ¥ ning seejérel valige [Mute/Vaigista]. Kasutage
maéarangu [Off/Valjas] valimiseks nuppe 4P .

Mida teha, kui pilt salvestatakse liiga tumedalt isegi valklambi
kasutamisel?

Votteobjekt on kaamera valklambist liiga kaugel. Liigutage suumi hooba
[i44]-suunas ja hoidke seda all, kuni objektiiv peatub. Kaamera kasutab
maksimaalset lainurka ja te saate pildistada valklambi td6raadiuses, mis on
ligikaudu 30 cm —4,0 m.

Liigutage suumi hooba [#]-suunas ja hoidke seda all, kuni objektiiv peatub.
Kaamera kasutab maksimaalset telekaadrit ja te saate pildistada valklambi
téoraadiuses, mis on ligikaudu 50 cm — 2,0 m.

Mida teha, kui paastikunupu pooleldi allavajutamisel kostub iihekordne
helisignaal?

Vétteobjekt voib asuda liiga l1ahedal. Liigutage suumi hooba [W]-suunas ja
hoidke seda all, kuni objektiiv peatub. Kaamera kasutab maksimaalset lainurka
ja te saate teravustada objekte, mis on objektiivist 3 cm kaugusel voi
kaugemal.

Liigutage suumi hooba [#]-suunas ja hoidke seda all, kuni objektiiv peatub.
Kaamera kasutab maksimaalset telekaadrit ja te saate teravustada objekte,
mis on objektiivist 80 cm kaugusel vdi kaugemal.

Mida teha, kui paastikunupu pooleldi allavajutamisel siittib lamp?
Pimedas pildistamisel vdib punasilmsuse vahendamiseks ning teravustamise
hélbustamiseks sittida lamp.

Mida teha, kui proovite pildistada, kuid ikoon % vilgub?

Valklampi laetakse. Saate pildistada parast laadimise I6petamist.
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Piltide vaatamine

Saate vaadata salvestatud pilte kaamera ekraanilt.

| Valige taasesituse reziim.

Vajutage nuppu [=].
Ekraanile iimub viimasena salvestatud pilt.

") Valige pilt.

Nupule 4 vajutamine véimaldab liikuda
piltide vahel salvestamise jarjekorrale
vastupidises jarjekorras, uuematest
piltidest vanemateni.

Nupule P vajutamine véimaldab liikuda
piltide vahel salvestamise jarjekorras,
vanematest piltidest uuemateni.

Kui hoiate nuppu 4P all, siis vahetuvad
pildid kiiremini.

Objektiiv tdmbub parast ligikaudu 1 minuti
moodumist tagasi.

Nupu [®] vajutamine sel ajal, kui objektiiv
on liikunud kaamera sisse, lUlitab
kaamera valja.

@ Liilitamine véttereziimile

Kui vajutate taasesituse reziimis paastikunupu pooleldi alla, lllitub kaamera

vottereziimile.
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Piltide kustutamine k‘\&

Saate valida ja kustutada pilte iikshaaval. Arge unustage, et kustutatud pilte
ei saa enam taastada. Harjuge failide kustutamisse ettevaatusega suhtuma.

Valige taasesituse reziim.
Vajutage nuppu [=].
Ekraanile ilmub viimasena salvestatud

Wa pilt.
m <) Valige kustutatav pilt.
' | —' ¢ Kasutage kustutatava pildi valimiseks .
. » L. nuppe 4p.

Vajutage nuppu ¥.

Ekraanile iimub [Erase?/Kustuta?].
Valige nuppudega 4P [Erase/Kustuta],
seejarel vajutage nupule ().

Kuvatav pilt kustutatakse.

Kustutamise tiihistamiseks valige
nuppudega 4P [Cancel/Tiihista], seejarel
vajutage nupule .

-) Kustutage pilt.
TSI 3 Kusussep
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Video salvestamine \ .

Kaamera valib automaatselt kdik maarangud — video salvestamiseks peate
vaid vajutama paastikunupule.
Kui salvestate videot pikka aega, vdib kaamera minna kuumaks. See ei ole rike.

Valige reziim "8,
Lulitage reziimillliti asendisse "™,

- ) Kadreerige vote.

Suumi hoova liigutamine [§J-suunas
suumib votteobjekti sisse ning teeb selle
\/OFF [ma [#] kaadris suuremaks. Suumi hoova

- ligutamine []-suunas suumib
votteobjektist eemale ning teeb selle
kaadris vaiksemaks.

((]))| =» Teravustage.

= )| 3 Tera o
@ / Vajutage teravustamiseks paastikunupp
@ 5 1 pooleldi alla.

/e /7~ Kui kaamera teravustab, siis kostub
kahekordne helisignaal ning signaaltuli
suttib roheliselt.

: ;| Salvestage.

Vajutage paastikunupp I6puni alla.



Video salvestamine

M&6dunud aeg Video salvestamine algab ning ekraanil
kuvatakse teade [® Rec/Salvestus] ning
moodunud aja teade.
Parast salvestamise alustamist votke
s6rm paastikunupult ara.
Kui muudate salvestamise ajal
kadreeringut, jaab teravustamiskaugus
samaks, kuid heledustaset ning
varvitoone reguleeritakse automaatselt.
Arge puudutage salvestamise ajal

@ — mikrofoni.
T YT owo Arge vajutage salvestamise ajal teisi
nuppe peale paastikunupu. Nuppude
poolt tehtav heli salvestatakse videosse.

Mikrofon
: ~ Lopetage salvestamine.
Vajutage paastikunupp uuesti [dpuni alla.
Kaamera annab Uhekordse helisignaali
]

A LR ning video salvestamine I6petatakse.
Video salvestatakse malukaardile.
Salvestamine 16peb automaatselt, kui
malukaart saab tais.

‘@:I Objekti suurendamine salvestamise ajal

Suumi hoova liigutamine [#]-suunas salvestamise ajal suumib vdtteobjekti
sisse. Samas salvestatakse ka toimingu heli ja video véib jaéda huplik.

Hinnangulised salvestamise ajad

Malukaart 4GB 16 GB
Salvestusaeg 21min23s 1h27min37s
Salvestusajad pdhinevad vaikemaarangutel.
Maksimaalne videoldigu pikkus on umbes 10 minutit.

Mbéningate malukaartide kasutamisel vdib salvestamine I16ppeda ka enne, kui
maksimaalne faili suurus taitub. Soovitame kasutada SD kiiruse klassiga 4 (SD Speed
Class 4) voi kiiremaid malukaarte.
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Video vaatamine \ .

Saate vaadata salvestatud videoldike kaamera ekraanilt.

Valige taasesituse reziim.
Vajutage nuppu [].
Ekraanile ilmub viimasena salvestatud
pilt.
Videoldikude juures on tahis E3)’®.

") Valige video.
Kasutage video valimiseks nuppe 4p.

-) Esitage video.

= Vajutage nupule , seejarel vajutage
nuppudele AW et valida P, ning
vajutage uuesti nupule .
Kaamera esitab videolbigu.
Kui vajutate uuesti nupule , videoldigu
esitus peatub ning ekraanile iimub video
juhtpaneel. Esituse jatkamiseks valige
nuppudega 4P ikoon P (Esita), seejérel
vajutage nupule .
Kasutage helitugevuse muutmiseks
nuppe Av.
Pérast video taasesituse 16ppu ilmub
ekraanile ikoon EE)"%.
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Video vaatamine

@ Mida teha, kui videoldike ei 6nnestu taasesitada arvutis?

¢ Installeerige kaasasolev tarkvara (Ik. 29).

* Kui vaatate videot arvutist, siis séltuvalt arvuti joudlusest vdidakse osad
kaadrid jatta vahele, video esitus ei pruugi olla sujuv ning heli esitamine
voidakse peatada ootamatult.

* Kui kasutate video mélukaardile tagasikopeerimiseks kaasasolevat tarkvara,
siis saate esitada videot sujuvalt. Soovi korral vdite iUhendada taasesituseks
kaamera ka televiisoriga.

Teave MPEG-4 litsentsimise kohta

This product is licensed under AT&T patents for the MPEG-4 standard and may
be used for encoding MPEG-4 compliant video and/or decoding MPEG-4
compliant video that was encoded only (1) for a personal and non-commercial
purpose or (2) by a video provider licensed under the AT&T patents to provide
MPEG-4 compliant video.

No license is granted or implied for any other use for MPEG-4 standard.

* Teatis on kuvatud inglise keeles, vastavalt nduetele.
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Piltide laadimine arvutisse \

Piltide kaamerast arvutisse laadimiseks saate kasutada komplektis olevat
tarkvara. Kui te kasutate juba programmi ZoomBrowser EX/ImageBrowser,
siis installige tarkvara kaasasolevalt CD-ROM-plaadilt uuesti ning
salvestage hetkel installitud failid Ule.

Siisteeminouded
Windows
Windows 7

Operatsioonististeem Windows Vista (koos Service Pack 1- ja 2-ga)
Windows XP Service Pack 2, Service Pack 3

Ulaltoodud operatsioonisiisteemiga arvuti, millel on

Arvuti mudel sisseehitatud USB-lides.
Piltide vaatamiseks Pentium 1,3 GHz véi kiirem

Protsessor Videolsikude vaatamiseks Core2 Duo 1,66 GHz voi kiirem
Windows 7 (64-bitine): 2 GB vdi rohkem

RAM Windows 7 (32—.bi.tine), Windgws Vista: 1 GB—'v()i rohkem
Windows XP: Piltide vaatamiseks 512 MB v&i rohkem,
videoldikude vaatamiseks 1 GB vdi rohkem

Liides USB

Vaba ruumi ZoomBrowser EX: 200 MB v&i ronkem*

kovakettal PhotoStitch: 40 MB vdi ronkem

Ekraani lahutusvéime 1024 x 768 pikslit voi rohkem

* Windows XP kasutamisel peab olema installitud Microsoft .NET Framework 3.0 v&i
uuem (kuni 500 MB). Séltuvalt arvuti spetsifikatsioonist vaib installimine vétta aega.

Macintosh

Operatsioonististeem Mac OS X (v10.4 —v10.6)
Ulaltoodud operatsioonisiisteemiga arvuti, millel on

(AR VT sisseehitatud USB-liides.
Piltide vaatamiseks PowerPC G4/G5 vdi Intel-protsessor
Protsessor . . . Sl
Videoldikude vaatamiseks Core Duo 1,66 GHz voi kiirem
Mac OS X v10.4 — v10.5: Piltide vaatamiseks 512 MB voi
RAM rohkem, videoldikude vaatamiseks 1 GB vdi ronkem
Mac OS X v10.6: 1 GB v6i rohkem
Liides usB
Vaba ruumi ImageBrowser: 300 MB v&i ronkem
kdvakettal PhotoStitch: 50 MB v&i ronkem

Ekraani lahutusvéime 1024 x 768 pikslit vi ronkem
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Uhilduvad milukaardid (eraldi miiiidavad)

Ettevalmistused

Alltoodud selgitused pdhinevad Windows Vista ja Mac OS X (v10.5)
operatsioonisiisteemidel.

J Installeerige tarkvara.

Windows
Canen DIGITAL CAMERA. Asetage CD-ROM-plaat arvuti
‘ CD-ROM-kettaseadmesse.
Asetage komplektis olev CD-plaat .
e, (DIGITAL CAMERA Solution plaat) (Ik. 2)

arvuti CD-kettaseadmesse.

Alustage installeerimist.
Kidpsake [Easy Installation/Lihtne
installimine] ning jargige ekraanile
ilmuvaid juhiseid.
Kui kuvatakse aken [User Account
Control/Kasutajakonto juhtimine], siis
jargige ekraanile ilmuvaid juhiseid.

Kui installimine 16peb, siis klopsake
[Restart/Taaskaivitus] voi [Finish/Lopp].

Eemaldage CD-ROM-plaat.
Kui arvuti ekraanile ilmub té6laua menu,
siis eemaldage CD-ROM-plaat.

Macintosh
Cezen DIGITAL CAMERA Asetage CD-ROM-plaat arvuti
CD-ROM-kettaseadmesse.
C) Asetage komplektis olev CD-plaat
(DIGITAL CAMERA Solution plaat) (Ik. 2)

arvuti CD-kettaseadmesse.

Alustage installeerimist.
(&

Tehke topeltkldps ikoonil g .
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I Uhilduvad malukaardid (eraldi miiiidavad)

il AutoPlay

sz Canon XXXXXXXX
e

] Aways do this o this device:

30

Kldpsake [Install/Installi] ning jargige
ekraanile ilmuvaid juhiseid.

") Uhendage kaamera arvutiga.

Lulitage kaamera valja.

Avage kaas ning sisestage kaabli vaiksem
pistik kindlalt ndidatud suunas kaamera
lidesesse.

Sisestage kaabli suurem pistik arvutisse.
Lisainformatsiooni ihendamise kohta
leiate arvuti kasutusjuhendist.

-) Liilitage kaamera sisse.

Vajutage kaamera sisselllitamiseks
nupule [®].

;1 Avage CameraWindow.
-

Windows

Kldpsake [Downloads Images From
Canon Camera using Canon
CameraWindow/Lae alla pildid Canoni
kaamerast Canon CameraWindow abil].
limub CameraWindow.

Kui dialoogiaken CameraWindow ei ilmu
ekraanile, siis kldpsake mendiul [Start],
valige [All Programs/Kaik programmid]
ning seejarel [Canon Utilities],
[CameraWindow] ja [CameraWindow].

Macintosh

Kui loote (ihenduse kaamera ja arvuti
vahel, siis ilmub ekraanile
CameraWindow.

Kui akent CameraWindow ei ilmu, siis
kidpsake Dock-ribal (riba, mis iimub
té6laua alumisse serva) ikoonil
CameraWindow.



Uhilduvad malukaardid (eraldi miiiidavad)

Windows 7 kasutamisel toimige CameraWindow kuvamiseks jargmiselt.
* Kldpsake tegumiribal ikooni ) .
* limuval ekraanil kldpsake nuppu &=, et programmi muuta.

@ * Kldpsake [Downloads Images From Canon Camera using Canon
CameraWindow/Lae alla pildid Canoni kaamerast Canon
CameraWindow abil], seejarel kldpsake [OK].

* Tehke topeltklops ikoonil :4j.

Laadige ja vaadake pilte

Kidpsake [Import Images from Camera/
— Impordi pildid kaamerast] ning seejarel

B8 inportAlimsges [Import Untransferred Images/Impordi
laadimata pildid].

Arvutisse laetakse koik eelnevalt
laadimata pildid. Laaditud pildid
sorditakse kuupdeva jargi ning
salvestatakse kausta Pictures/Pildid eraldi
kaustadesse.

Kui ilmub ekraaniteade [Image import
complete./Piltide importimine on
I16petatud.], kldpsake [OK] ja seejarel [X],
et sulgeda CameraWindow.

Lilitage kaamera vélja ja lahutage kaabel.
Edasiste toimingute jaoks vaadake
[Software Guide/Tarkvara juhend].

Saate laadida pilte ka iima kaasasolevat tarkvara installimata, kui

Uhendate kaamera lihtsalt arvutiga. Sellisel juhul kehtivad jargmised

piirangud.

* Parast kaamera (ihendamist v&ib piltide laadimiseks kuluda paar minutit
aega.

@ « Videofailide laadimine vbib olla vigadega.

¢ Pustpildid voidakse laadida arvutisse réhtformaadis.

* Piltide kustutuskaitse maarangud vdivad arvutisse laadimisel kustuda.

¢ Soltuvalt kasutatava operatsioonististeemi versioonist, faili suurusest
vOi kasutatavast tarkvarast voib failide laadimisel véi pildiinfo hankimisel
tekkida probleeme.
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Varustus

4 N\
Kaameraga kaasas
g &
</ =
Randmerihm DIGITAL CAMERA Aku NB-4L" Akulaadija
WS-DC7 Solution plaat (kontaktikaanega) CB-2LV/CB-2LVE
AV-kaabe g
AVC-DC400 =
o
Liidesekaabel
IFC-400PCU"
* Vdimalik ka eraldi osta.
\ == [ /
[ L J @ G——
Mélukaart Kaardilugeja
Windows/Macinto

Compact Photo Printer prin
(SELPHY-seeria)

Vaadake printeri ja lidesekaab

32

—c= L

Canoni PictBridge-iihilduvad printerid

terid Tindiprintsprinterid

lite kohta tdpsema teabe saamiseks

printeriga kaasasolevat kasutusjuhendit.

Televiisor/videoseade

HDMI-kaabel HTC-100

Kérglahutusteleviisor



Eraldi miiiidav varustus \

Jargmised kaamera lisatarvikud on eraldi mutgis. Mdnedes piirkondades ei
ole méned tarvikud kas mitgis vdi enam saadaval.

Toiteallikad

Vahelduvpinge adapteri komplekt ACK-DC60
Selle komplekti abil saate toita kaamerat
tavalise seinapistikupesa abil. Selle
kasutamine on soovitatav kaamera
pikaaegseks toitmiseks voi kaamera arvuti
voi printeriga Uhendamisel. Seda ei saa
kasutada kaamerasse asetatud aku
laadimiseks.

Samuti saate kasutada vahelduvpinge
adapteri komplekti ACK-DC10.
Akulaadija CB-2LV/CB-2LVE

/'\/ Aku NB-4L laadimiseks sobilik adapter.

Aku NB-4L

\/
Laetav liitium-ioon aku.
S

ETTEVAATUST

AKU/PATAREI VALE TUUBI VASTU VAHETAMISEL TEKIB PLAHVATUSOHT.
UTILISEERIGE KASUTATUD AKUSID/PATAREISID VASTAVALT KOHALIKELE NOUETELE.

A/
@ Varustuse kasutamine reisimisel

Akulaadijat ja vahelduvpinge adapteri komplekti saab kasutada koikjal, kus
elektrivérgu pinge on 100 — 240 V (50/60 Hz). Kui pistikud ei sobi pessa, siis
kasutage eraldi miiiidavat adapterit. Arge kasutage reisil elektripinge
muundureid, sest need véivad pdhjustada vigastusi.
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Eraldi miiiidav varustus

Vilklamp

Suure vdimsusega vilklamp HF-DC1
See kinnitatav lisavalklamp aitab
jaadvustada votteobjekte, mis on
sisseehitatud valgu poolt valgustamiseks
liiga kaugel.

Veekindel korpus WP-DC37

Selle korpusega saate kaamerat kasutada
vee all kuni 40 meetri sigavusel ning samuti
vihmas, rannas voi suusatamisel.
HDMI-kaabel HTC-100

Kasutage seda kaablit kaamera
Uhendamiseks korglahutusteleviisoriHDMI™
liidesega.

Canoni PictBridge-iihilduvad printerid
Kui Ghendate kaamera Canoni PictBridge-
Uihilduva printeriga, siis saate printida fotosid
ilma arvutita.

Rohkema teabe saamiseks kilastage
lahimat Canoni jaemudjat.

Tindiprinsprinterid

Soovitatav on Canoni originaal-lisaseadmete kasutamine.

See toode on disainitud nii, et see saavutaks parimad tulemused Canoni originaal-
lisaseadmete kasutamisel. Canon ei vastuta selle toote kahjustuste ja/vdi dnnetuste
(tulekahju jne) eest, mis tekivad mitte-Canoni lisaseadmete kasutamisel tekkinud
riketest (nditeks akukomplekti lekkimine ja/vdi plahvatamine). Pidage meeles, et
garantii ei laiene kaamera riketele, mis on tekkinud mitte-Canoni lisaseadmete
hairetest, kuigi sellised parandust66d on tasu eest véimalikud.
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Uksnes Euroopa Liit (ja Euroopa Majanduspiirkond).
Antud simbolid viitavad sellele, et vastavalt
WEEE direktiivile (2002/96/EU), patareide
direktiivile (2006/66/EU) ja/vdi nimetatud direktiive
rakendavatele riiklikele digusaktidele ei voi seda
_ toodet visata ara koos majapidamisjaatmetega.
Kui keemiline stimbol on triikitud eespool toodud
stimboli alla, siis vastavalt patareide direktiivile viitab see sellele, et antud
patareis voi akus leiduva raskemetalli (Hg = elavhdbe, Cd = kaadmium,
Pb = plii) kontsentratsioonitase on kdrgem kui patareide direktiivis maaratud
piirmaar.
Antud toode tuleb anda vastavasse kogumispunkti, nt ks tUhe vastu, kui
ostate uue sarnase toote, voi vastavasse elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete ning patareide ja akude imbertd6tlemiseks méeldud
kogumispunkti. Antud liiki prugi vale kéitlemine voib kahjustada keskkonda
ja inimeste tervist elektri- ja elektroonikajaatmetes tavaliselt leiduvate
potentsiaalselt ohtlike ainete tottu.
Antud toote ettenahtud nduete kohase kdrvaldamisega aitate efektiivselt
kasutada loodusvarasid.
Taiendava teabe saamiseks antud toote utiliseerimise kohta vétke
Uhendust kohaliku omavalitsusega, jadtmekaitlejaga,
jaatmekaitlusorganisatsiooniga vdi majapidamisjaatmete
prugilateenistusega voi kulastage Interneti-lehekillge
WWW.canon-europe.com/environment.

(Euroopa Majanduspiirkond: Norra, Island ja Liechtenstein)

TRUKITUD EUROOPA LIIDUS © CANON INC. 2010



Canon

12{US 130

Darba uzsaksana

* Pirms lietojat kameru, noteikti izlasiet So pamacibu.

* Glabajiet So pamacibu dro$a vieta, lai to varétu izmantot arT turpmak.

e Ladzu, skatiet So rokasgramatu reizé ar diska DIGITAL CAMERA
Manuals ieklautajam pamacibam (2. Ipp.).

LATVISKI



lepakojuma satura parbaude \

Parbaudiet, vai kameras iepakojuma ir ieklauti Seit noraditie priekSmeti.
Ja kaut ka trokst, sazinieties ar pardevéju, no kura iegadajaties $o kameru.

Kamera Akumulators NB-4L Akumulatora ladétajs
(ar kontaktu vacinu) CB-2LV/CB-2LVE
T E—— =)
—
Interfeisa kabelis AV kabelis Rokas siksnina WS-DC7
IFC-400PCU AVC-DC400
[/
Darba uzsak$ana Disks DIGITAL CAMERA Canon garantijas
(8T pamaciba) Solution sistémas brosara

Rokasgramatu lietoSana

Skatiet arT diska DIGITAL CAMERA Manuals ieklautas rokasgramatas.

[PykoBoacTBO nonb3oBartens kamepbi/Kameras lietoSanas pamaciba]

Kad esat apguvis pamatus, izmantojiet kameras daudzas iespéjas, lai iegtu vél
profesionalakus fotoattélus.

[PykoBoacTBO no nepcoHanbHou neyatu/Personiska
drukasanas rokasgramata]

Lasiet to, ja vélaties kameru savienot ar printeri (jaiegadajas
atseviski) un drukat.

[PykoBoAcTBO No nporpammHoMy o6ecneueHuto/
Programmatiiras pamaciba]

Lasiet to, ja vélaties izmantot komplektacija ieklauto programmataru.

« Komplekta nav ieklauta atminas karte.
@ « Lai skatitu PDF rokasgramatas, jainstalé programma Adobe Reader.
Lai skatitu Word forméata rokasgramatas, var instalét programmu Microsoft
Word/Word Viewer (tikai Tuvajos Austrumos).



Izlasiet vispirms \

Testa atteli

Uznemiet daZus sakotnéjos testa attélus un apskatiet tos, lai parliecinatos, vai attéli
tika ierakstiti pareizi. levérojiet, ka Canon Inc., tas filidles un radniecigie uznémumi,
ka arT izplatitaji neuznemas atbildibu par jebkuriem zaud&jumiem, kas rodas
kameras vai jebkura piederuma, ieskaitot atminas kartes, nepareizas darbibas dé|,
ka rezultata nevar ierakstit attélu vai ierakstit to masinlasama veida.

Bridinajums par autortiesibu parkapsanu

Ar So kameru ierakstitie attéli ir paredzéti personigai lietoSanai. Neierakstiet attélus,
kas parkapj autortiestbu likumus, bez iepriek$€jas autortiesibu pasnieka atlaujas.
Atcerieties, ka noteiktos gadijumos uzstasanas, izstazu un komercipaSuma attélu
kopéSana ar kameras vai citu ieri€u palidzibu var bat pretruna ar autortiesibam vai
citam juridiskam tiestbam pat tad, ja attéls iegits personiskai lietoSanai.

Garantijas ierobezojumi

Informaciju par savas kameras garantiju skatiet kameras komplektacija ieklautaja
Canon garantijas sistémas brosara.
Canon klientu atbalsta kontaktinformaciju skatiet Canon garantijas sistémas brosara.

LCD monitors

LCD monitors ir izgatavots no Tpasi izturiga stikla, tacu tas var saplist, ja
to paklauj smagiem triecieniem. Uzmanigi izlasiet droSibas noradijumus
(4. Ipp.). Ja stikls saplist, rikojieties ar atbilstoSu piesardzibu, lai
neievainotu sevi ar stikla lauskam.

LCD monitors ir razots, izmantojot |oti augstas precizitates razoSanas
tehnologijas. Atbilstosi specifikacijai darbojas vairak neka 99,99% pikselu,
bet dazkart nedarbojoSies pikseli var izskatities ka gaisi vai tumsi punkti.
Ta nav nepareiza darbiba un neietekmé ierakstito attélu.

LCD monitors var bat klats ar planu plastikata plévi, lai aizsargatu to pret
skrapé&jumiem transportéSanas laika. Sada gadijuma noplésiet to pirms
kameras lietoSanas.

Kameras korpusa temperatura
Lddzu, uzmanieties, ja ilglaicigi lietojat kameru, jo tas korpuss var uzsilt.

Tas nav darbibas traucéjums.

CANON INC.
30-2, Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokyo 146-8501, Japan

CANON EUROPA N.V.
Bovenkerkerweg 59-61, 1185 XB Amstelveen, The Netherlands



Drosibas noradijumi \

Pirms izmantojat $o kameru, noteikti izlasiet dro$ibas noradijumus, kas sniegti talak.
Vienmér apejieties ar kameru atbilsto$i noradijumiem.

Nakamajas lappusés sniegtie drosibas noradijumi paredzéti, lai jis neievainotu sevi
un citus, ka arT nesabojatu ierici.

Noteikti skatiet arT atseviski nopérkamo piederumu, kurus lietojat, komplektacija
ieklautas pamacibas.

A Bridinajums Norada, ka iesp&jama nopietna trauma vai nave.
A Piesardzibas pasakumi Norada, ka iesp&jama trauma.

Piesardzibas pasakumi Norada, ka iesp&jams ierices bojajums.

A\ Bridinajums

Kamera

Nedarbiniet zibspuldzi tuvu cilvéku acim.

Zibspuldzes raditais spécigais apgaismojums var sabojat redzi. Izmantojot zibspuldzi bérnu

tuvuma, Tpasi pieversiet uzmanibu tam, lai jus atrastos vismaz viena metra attaluma.
Glabajiet $o aprikojumu bérniem un zidainiem nepieejama vieta.

Siksnina: siksninas aplik§ana bérna kaklam var izraisit nosmaksanu.

Atminas karte: bistama, ja tiek norita. Ja ta notiek, nekavéjoties sazinieties ar arstu.
Neméginiet izjaukt vai modificét nevienu §is ierices dalu, ja vien tas nav
neparprotami noradits $aja pamaciba.

Lai izvairitos no savaino$anas riska, neaiztieciet kameras iekSpuses detalas, ja
ta bija nokritusi vai ka citadi bojata.

Nekavéjoties partrauciet kameras lietoSanu, ja no tas nak dami, divaina smarza
vai ta nedarbojas ka nakas.

lerices tiri$anai nelietojiet organiskos skidinatajus, pieméram, spirtu, benzinu
vai atSkaiditaju.
Nelaujiet kamera nonakt Skidrumam un nepiederosiem priekSmetiem.
Tada veida var izraisTt aizdegS$anos vai elektroSoku.
Ja 8kidrums vai nepiederosi priekSmeti nonak kameras iek$pus€, nekavéjoties izslédziet
kameru un iznemiet akumulatoru.

Izmantojiet tikai ieteicamos energijas avotus.
Izmantojot citus energijas avotus, var izraisit aizdeg$anos vai elektro$oku.

Precu zimes

» SDXC logotips ir SD-3C LLC pre€u zime.

» HDMI, HDMI logotips un High-Definition Multimedia Interface ir HDMI
Licensing LLC precu zimes vai registrétas precu zimes.

+ Stierice ietver tehnologiju exFAT, kas licencéta no korporacijas Microsoft.
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Drosibas noradijumi

Akumulators un akumulatora ladétajs

Izmantojiet tikai ieteicamos akumulatorus.

Nenovietojiet akumulatoru liesmu tuvuma vai tiesi uguni.

Nelaujiet akumulatoram nonakt saskaré ar Gideni (pieméram, jaras tideni) vai

citiem Skidrumiem.

Neméginiet akumulatoru izjaukt, modificét vai pak|aut karstuma iedarbibai.

Nemetiet akumulatoru zemé un nepaklaujiet to spécigiem triecieniem.
Tas var izraisit eksploziju vai nopltdi, kas, savukart, var izraisit aizdegSanos, traumas un
apkartéjo priekSmetu bojajumus. Ja notikusi akumulatora elektrolita noplide un acis,
mute, ada vai apgérbs saskaries ar nopltuduso vielu, skarta vieta nekavéjoties janoskalo
ar Gdeni, ka arT jameklé mediciniska palidziba.
Ja samirkst akumulatora |adétajs, atvienojiet to no kontaktligzdas un ladziet padomu
kameras izplatitdjam vai tuvakajam Canon klientu atbalsta dienestam.

Akumulatora ladésanai izmantojiet tikai noradito akumulatora ladétaju.
Periodiski atvienojiet stravas kabeli un noslaukiet putek]us un netirumus, kas
uzkrajusies uz kontaktdaksas, kontaktligzdas arpusé un uz apkartéjiem priekSmetiem.
Neaiztieciet stravas kabeli ar mitram rokam.
Nelietojiet ierici, ja tiek parsniegti elektribas kontaktligzdas vai vadu nominalie
raditaji. Nelietojiet, ja ir bojats stravas kabelis vai kontaktdaksa, vai ari ta nav
lidz galam ievietota kontaktligzda.
Nelaujiet netirumiem vai metala priekSmetiem (piem., adatam vai atslegam)
saskarties ar ladétaja kontaktiem vai kontaktdaksu.

Tada veida var izraisit aizdegSanos vai elektroSoku.

Citi bridinajumi
Neatskanojiet komplekta ieklautos kompaktdiskus atskanotaja, kas neatbalsta
datu kompaktdiskus.

Atskanojot Sos kompaktdiskus audiodisku atskanotaja (mazikas atskanotaja), var sabojat

skalrunus. Ja klausaties mazikas atskanotaju ar austinam, datu kompaktdiska
atskano$anas raditie skalie trok$ni var izraistt arT dzirdes pasliktinasanos.

A Piesardzibas pasakumi

Uzmanieties, lai kameru neatsistu pret citiem priekSmetiem, ka ari nepaklautu to
spécigiem triecieniem, kad kamera karajas siksnina.
Uzmanieties, lai nesasistu objektivu vai spécigi tam neuzspiestu.

Sadi var sabojat kameru vai gat savainojumus.

Izvairieties no kameras lietoSanas, novieto§anas un uzglabasanas $adas vietas:
- Spéciga saules gaisma.
- Vietas, kur temperatira parsniedz 40 °C.
- Mitras vai putek|ainas vietas.
Tas var izraistt akumulatoru nopladi, parkar§anu vai eksploziju, kas, savukart, var radit
elektrotraumu, aizdeg$anos, apdegumus vai citas traumas. Augsta temperatara var
izraisTt arT korpusa deformaciju.




Drosibas noradijumi

Slaidrades parejas efekti ilgakas skatiSanas gadijuma var radit diskomfortu.

Lietojot zibspuldzi, uzmanieties, lai neaizklatu to ar pirkstiem vai drebém.
Tas var izraisit apdegumus vai sabojat zibspuldzi.

Piesardzibas pasakumi

Nevérsiet kameru pret spilgtas gaismas avotu (sauli u.c.).
To darot, iesp&jami attéla sensora darbibas traucg&jumi vai bojajums.

Izmantojot kameru pludmalé vai véjaina vieta, uzmanieties, lai kamera
nenonaktu putekli vai smiltis.
Tas var izraisit kameras darbibas traucéjumus.

Regularas lieto$anas rezultata no zibspuldzes var izdalities nedaudz dimu.
Tas notiek, zibspuldzei intensivi sadedzinot puteklus un tai pielipuSus nepiederosus
materialus. Ladzu, izmantojiet kokvilnas draninu, lai no zibspuldzes noslaucttu netirumus,
putek|us vai citas nepiederosas vielas, tada veida novérsot tas sakar§anu un bojajumus.

Atvienojiet akumulatora ladétaju no elektribas kontaktligzdas, kad ir pabeigta

ladésana vai akumulatoru vairs neizmantojat.

Uzlades laika uz akumulatora nelieciet nekadus priekSmetus, pieméram, drébi.
Ja ierice ir ilglaicigi pievienota elektribas kontaktligzdai, ta var parkarst un deforméties,
izraisot aizdegS$anos.

Ja nelietojat kameru, iznemiet akumulatoru un novietojiet to uzglabasanai.
Akumulatoram paliekot kamera, iesp&jama ta sabojasana, ja notiek elektrolita noplade.

Pirms atbrivojaties no akumulatora, nosedziet kontaktus ar limlenti vai citu
izoléjosu materialu.
Ja kontakti atkritumu tvertné saskaras ar citiem metaliskiem priekSmetiem, iespéjama
aizdegSanas vai eksplozija.
Nenovietojiet akumulatoru majdzivnieku tuvuma.

Majdzivnieki, sakozot akumulatoru, var izraisit ta nopladi, parkarSanu vai eksploziju, kas,
savukart, var radit aizdegSanos vai citas traumas.
Nesédieties, ja kamera atrodas juasu kabata.
To darot, iesp&jami LCD monitora darbibas traucéjumi vai bojajums.
levietojot kameru soma, nodrosiniet, ka LCD monitors nesaskaras ar cietiem
priekSmetiem.
Nepievienojiet siksninai piederumus.
To darot, iesp&jama LCD monitora darbibas trauc&jumi vai bojajums.
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Siksninas pievienoSana/kameras turéééQa\

Noteikti pievienojiet kamerai komplektacija ieklauto siksninu un
fotograféjot uzlieciet siksninu ap roku, lai nenomestu kameru.
Turiet rokas ciesi piespiestas kermenim, bet kameru turiet ciesi aiz
malam. Uzmanieties, lai pirksti neaizsegtu zibspuldzi.

Siksnina



Akumulatora uzlade \ .

Akumulatora ladéSanai izmantojiet komplektacija ieklauto ladétaju.
Uzladgjiet akumulatoru, jo kameras iegades bridi tas nav uzladéts.

J Nonemiet vacinu.

") levietojiet akumulatoru.
Savietojiet akumulatora un ladétaja
atzimes A un péc tam ievietojiet
akumulatoru, iebidot to iek§a @ un uz
leju @.

-) Ladéjiet akumulatoru.

- Modelim CB-2LV: izbidiet kontaktdaksu
@ un pievienojiet 1adétaju elektribas
kontaktligzdai @ .

Modelim CB-2LVE: pievienojiet stravas
kabeli 1adétajam un péc tam ievietojiet
otru kabela galu elektribas kontaktligzda.
Uzlades indikators iedegas sarkana
krasa, un tiek sakta uzlade.

Kad uzlade ir pabeigta, indikators sak
degt zala krasa. Uzlade ilgst aptuveni

1 stundu un 30 mindtes.

;| 1znemiet akumulatoru.

~ ¢ Atvienojiet akumulatora 1adé&taju no
elektribas kontaktligzdas un péc tam
iznemiet akumulatoru, pabidot to uz iekSu
@ unuz augdu @ .

Lai saudzétu akumulatoru un paildzinatu ta kalpo$anas laiku, neladégjiet
to nepartraukti ilgak par 24 stundam.



Akumulatora uzlade

Aptuvenais kadru skaits, ko var uznemt

Kadru skaits 230

Demonstrésanas ilgums (stundas) 6

lespéjamais kadru skaits iegits atbilsto$§i Kameru un attélveido$anas produktu
asociacijas (Camera & Imaging Products Association — CIPA) mériSanas standartam.
Noteiktos fotograféSanas apstaklos iegato attélu skaits var blt mazaks.

Akumulatora uzlades indikators
Displeja tiek paradita ikona vai zinojums, kas informé par akumulatora uzlades stavokli.

Radijums Skaidrojums
{77 Pietiekami uzladeéts.
7 Nedaudz izladgjies, bet pietiekams.
{4] (Mirgo sarkana krasa) Gandriz izladégjies. Ladéjiet akumulatoru.

“Change the battery pack./Nomainiet akumulatoru.” Izladé&jies. Uzladg&jiet akumulatoru.

@ Akumulatora un ladétaja efektiva lietoSana

Ladéjiet akumulatoru diena, kad tas tiks izmantots, vai dienu ieprieks.
Uzladéti akumulatori turpina dabiska veida izladéties arT tad, ja tie netiek lietoti.

&
’7 Pievienojiet uzladétam akumulatoram

Y p vacinu ta, lai ir redzama atzime A.

Ka ilglaicigi glabat akumulatoru.

I1zladgjiet akumulatoru un iznemiet akumulatoru no kameras. Pievienojiet
kontaktu vacinu un noglabajiet akumulatoru. liglaicigi (aptuveni gadu) glabajot
neizladétu akumulatoru, var saisinaties ta kalpoSanas ilgums un tikt ietekméta
ta veiktspéja.

Akumulatora ladétaju var izmantot ari arzemeés.

Ladétaju var izmantot regionos, kur elektrotikla tiek nodrosinata 100-240 V (50/60 Hz)
mainstrava. Ja kontaktdakSa nav saderiga ar kontaktligzdu, izmantojiet tirdznieciba
pieejamu adapteri. Neizmantojiet arzemju celojumos stravas transformatorus, jo tie
izraisa bojajumus.

Uz akumulatora korpusa var paradities deformacija pacéluma veida.

Ta ir normala akumulatora Tpatniba, un ta nav probléma. Tacu, ja akumulators
deforméjas tiktal, ka to vairs nevar ievietot kamera, sazinieties ar Canon klientu
atbalsta un palidzibas dienestu.

Ja atri izladéjas ari nesen uzladéts akumulators, tas ir sasniedzis
kalposanas laika beigas.

legadajieties jaunu akumulatoru.



Saderigas atminas kartes \
(jaiegadajas atseviski)

SD atminas kartes (ar ietilpibu 2 GB un mazak)*

SDHC atminas kartes (ar ietilpibu virs 2 GB Iidz pat 32 GB)*

SDXC atminas kartes (ar ietilptbu virs 32 GB)* §g

MultiMediaCard kartes

MMCplus atminas kartes

HC MMCplus atminas kartes

* ST atminas karte atbilst SD standartiem. DaZas kartes var nedarboties pareizi
atkariba no tas razotaja.

Atkariba no datora operétajsistémas versijas SDXC atminas kartes var
netikt atpazitas, lietojot tirdznieciba pieejamu karSu lasttaju. Savlaicigi
parbaudiet, vai operétajsistéma atbalsta So funkciju.

Akumulatora un atminas kartes ievietoéas\a -

levietojiet komplektacija ieklauto akumulatoru un atminas karti (jaiegadajas
atseviski).

/| Parbaudiet kartes rakstiSanas
aizsardzibas izcilni.
Ja atminas kartei ir rakstiSanas
aizsardzibas izcilnis un tas atrodas
blokéSanas stavokli, attélus nevar
ierakstit. Bidiet izcilni uz augsu, Iidz
atskan klikskis.

@\ -) Atveriet vacinu.
O)

Pabidiet vacinu @ un atverietto @ .
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Akumulatora un atminas kartes ievietoSana

-) levietojiet akumulatoru.

2 levietojiet akumulatoru, ka paradits, IT1dz
tas ar klikski nofikséjas vieta.
Noteikti ievietojiet akumulatoru pareizaja
virziena; pretéja gadijuma tas pareizi
nenofiksésies.

;| levietojiet atminas karti.

- levietojiet atminas karti, ka paradits, lai ta
ar klikski nofiksétos vieta.
Parliecinieties, vai atminas karte ir pareizi
orientéta. Nepareizi ievietojot atminas
karti, var sabojat kameru.

Kontakti

:-)' Aizveriet vacinu.
@ Aizveriet vacinu @ un bidot spiediet to uz
@
s Wy

leju, dz tas ar klik3ki nofikséjas sava
vieta @.

2

Ko ekrana nozimé uzraksts [Memory card locked/Atminas
karte blokéta]?

SD, SDHC un SDXC atminas kartém ir rakstiS8anas aizsardzibas izcilnis. Ja Sis
izcilnis ir blokéSanas stavoklt, ekrana tiek radits teksts [Memory card locked/
Atminas karte blokéta] un attélus nevar ne uznemt, ne izdzést.

11



I Akumulatora un atminas kartes ievietoSana

Akumulatora un atminas kartes iznemsana \

Iznemiet akumulatoru.
Atveriet vacinu un nospiediet akumulatora
fiksatoru bultinas virziena.
Akumulators izvirzisies uz aru.

Iznemiet atminas karti.
Piespiediet atminas karti, Iidz atskan
klikskis, péc tam Ieéni atlaidiet karti.
Atminas karte izvirzisies uz aru.

Aptuvenais attélu skaits atminas karte

Atminas karte 4GB 16 GB
Kadru skaits 1058 4334

Veértibas ir speka, lietojot nokluséjuma iestatijumus.
Attélu skaits, ko var uznemt, mainas atkariba no kameras iestatijumiem, fotograféjama

objekta un izmantotas atminas kartes.
@ Ka parbaudit, cik daudz attélu var uznemt?

Jus varat parbaudtt, cik attélu var uznemt, kad kamerai iestatits fotografé$anas
rezims (18. Ipp.).

Attélu skaits, ko var ﬁ.
uzpemt & i : &A'

12



Datuma un laika iestatiSana \

Pirmaja kameras ieslégSanas reize tiek radits datuma/laika iestatiS8anas

ekrans. Ta ka attélos registrétais datums un laiks tiek ieglts, izmantojot Sos

iestatljumus, noteikti iestatiet Sis vértibas.

’ J leslédziet kameru.

; Nospiediet pogu ON/OFF.
oo (@D) <@ Tiek paradits datumal/laika ekrans.

ON/OFF  [a#a] [

Date/Time ") lestatiet datumu un laiku.

A Set Date/Time. —'  Lai izvélétos iespéju, spiediet pogas 4P .

-) Apstipriniet iestatijumu.
)] Nospiedi
e ospiediet pogu .
5‘& Tiklidz datums un laiks ir iestatits,
datumal/laika ekrans tiek aizveérts.

Nospiezot pogu ON/OFF, kamera tiek

izslégta.

@ Atkartota datumallaika ekrana paradiSanas

Lai iestatitu vértibu, spiediet pogas aw.

lestatiet pareizu datumu un laiku. Ja neesat iestatijis datumu un laiku, datuma/

laika ekrans tiek radtts ikreiz, kad ieslédzat kameru.

@ Vasaras laika iestatijumi

Ja, veicot 2. darbibu, izvélésities , bet péc tam spiedisit pogas a ¥
un izvélésities Eé:-, iestatisit vasaras (par 1 stundu agraku) laiku.

13



Datuma un laika iestatiSana

Datuma un laika maina

Ja nepiecieSams, var mainit pasreiz€jos datuma un laika iestatljumus.

.| Atveriet izvélnes.
M Nospiediet pogu MENU.
FNU

T -) Cilné ?T izvélieties [Date/Time/
Lens Retract < 1 min. - Datums/LaikS].

Power Saving_
Time Zone_. A

Lai izvélgtos cilni 1T, spiediet pogas 4P .
102,10 10 Spiediet pogas a ¥ lai izvélétos [Date/
Video System  NTSC Time/Datums/Laiks], péc tam nospiediet
Sets the date and time pogu @

Lai korigétu iestatijumu, izpildiet 2. un
3. darbibu 13. Ipp.

Nospiezot pogu MENU, izvélne tiek
aizverta.

s : =) Mainiet datumu un laiku.
J W U 3

‘@' Datumal/laika akumulators

Kamerai ir iebOvéts datumal/laika akumulators (rezerves akumulators), kas |auj
glabat datumal/laika iestatijumus aptuveni tris nedélas péc galvena
akumulatora iznems$anas.

levietojot uzladétu akumulatoru vai pieslédzot mainstravas adaptera komplektu
(jaiegadajas atseviski; 33. Ipp.), datuma/laika akumulatoru var uzladét aptuveni
4 stundas ari tad, ja kamera netiek ieslégta.

Ja ir izladéjies datumal/laika akumulators, nakamaja kameras ieslég$anas
reizé tiek atvérta datuma/laika izvélne. Izpildiet 13. Ipp. aprakstitas darbibas,
lai iestatitu datumu un laiku.
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Displeja valodas iestatiSana \ -

Var mainit ekrana izmantoto valodu.

I

N -) Atveriet iestatijumu ekranu.
@ D @ —' © Nospiediet un turiet nospiestu pogu ,
SE% \@ péc tam uzreiz nospiediet pogu MENU.

Tiek paradits iestatljumu ekrans.

G J lestatiet demonstrésanas rezimu.
@Q Nospiediet pogu [=].
\

&
7'\

Deutsch  Espafiol S Lo S
Francais fiFX =01 Spiediet pogas AV YD, laiizvéletos
Nederlands = Pycckuii  mwnhe

[NERISAN Svenska  Tirkce 3 lestatiet displeja valodu.

valodu, péc tam nospiediet pogu .

Dansk  Portugués sl o - O -
suomi  EAAVLKA  Romand Tiklidz ekrana valoda ir iestatita,

Italiano  Polski @il
Norsk  CeStina =~ HAE
Ykpaikcbka ~ Magyar

A
|

iestatljumu ekrans tiek aizverts.

@ Kapéc péc pogas nospiesSanas tiek paradits pulkstenis?
Pulkstenis tiek paradits, ja, veicot 2. darbibu, starp pogas (%) un pogas MENU
nospiesanu ir pagajis parak daudz laika. Ja tiek paradits pulkstenis, nospiediet
pogu , lai nonemtu pulksteni, un atkartojiet 2. darbibu.

Displeja valodu var arT mainit, nospieZot pogu MENU, izvéloties cilni ¥
un péc tam atlasot izvélnes elementu [Language/Valoda].
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Atminas karsu formatésana \

Pirms izmantojat jaunu atminas karti vai citas iericés formatétu atminas karti, §1
karte jaformaté, izmantojot So kameru. Formatéjot (inicializ&jot) atminas karti,
tiek izdzesti visi taja saglabatie dati. Ta ka izdzéstos datus nevar atgat, pirms
atminas kartes formatésanas veiciet atbilstoSus piesardzibas pasakumus.

T J Atveriet izvélni.
Hints &Tips  On Nospiediet pogu MENU.
LCD Brightness mmmmmm . L. _
Start-up Image ") lzvélieties [Format/Formatét].

—_

Lai izvélgtos cilni 1T, spiediet pogas 4P .
Spiediet pogas a ¥ lai izvélétos [Format/
Formatét], péc tam nospiediet pogu .

File Numbering  « Continuous  »

Clears all memory card data

Format -) Formatéjiet atminas karti.
Format memory card? Spiediet pogas 4P, lai izvélétos [OK], péc
— 1,868 tam nospiediet pogu ().
921MB used Tiek paradits apstiprindjuma ekrans.

<« Low Level Format

e NG

Spiediet pogas a ¥, lai izvélétos [OK],
péc tam nospiediet pogu .
All data on the memory Atminas karte tiks formatéta.

card wil be erased Kad formatésana ir beigusies, ekrana tiek
paradits zinojums [Memory card
formatting complete/Atminas kartes
formatésana pabeigta].

Nospiediet pogu .

Formatéjot atminas karti vai no tas dzéSot datus, karté tiek mainita tikai
failu parvaldibas informacija, un nav garantijas, ka saturs ir pilntba

@ izdzésts. Uzmanieties, atdodot atminas karti vai atbrivojoties no tas. Ja
atbrivojaties no atminas kartes, veiciet piesardzibas pasakumus, piem.,
fiziski sabojajiet karti, lai izvairitos no personiskas informacijas noplades.

Format
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Aizsléga pogas nospiesana

@ Atminas kartes kopéja ietilpiba, kas tiek paradita formaté$anas ekrana,
var bat mazaka par ietilpibu, kas noradita uz atminas kartes.

Aizslega pogas nospiesSana \ -

Lai uznemtu fokusétus attélus, vispirms aizsléga pogu nospiediet viegli (I1dz
pusei), kas laus iestatit fokusu, un péc tam nospiediet to I1dz galam, tada
veida uznemot attélu.

J Nospiediet It1dz pusei (viegli, lai

]

i fokusétu).
w Viegli spiediet, Ndz kamera atskano divus
'%:' [A] pikstienus un kameras fokusésanas vieta

klast redzami AF ramiji.

: ") Nospiediet pilniba (lIidz galam, lai

— fotografétu).
W Kamera atskano aizsléga skanu un
Igl E‘\] uznem attélu.

Ta ka attéls tiek uznemts laika, kamer tiek
atskanota aizsléga skana, uzmanieties, lai
neizkustinatu kameru.

@ Vai mainas aizsléga skanas ilgums?

Ta ka uznems$anai nepiecieSamais laiks mainas atbilstosi fotograféjamajam
sizetam, var maintties arT aizsléga skanas ilgums.

Ja laika, kad tiek atskanota aizsléga skana, kamera vai objekts izkustas,
ierakstitais attéls var bat izpladis.

Ja fotograféjot nespiezat aizsléga pogu Iidz pusei, attéls var nebat
fokuséts.
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Fotografésana (viedais automatiskais reiirr\g\y\%

Ta ka kamera spéj noteikt fotograféjamo objektu un fotograféSanas
apstak|us, varat |aut tai automatiski izvéléties kompozicijai vispiemérotakos
iestatljumus un vienkarsi fotografét.

Kamera spéj arT atrast sejas un iestatit atbilstosu fokusu, ka arT iestatit
optimalu krasas un spilgtuma [Tmeni.

J lesledziet kameru.
: Nospiediet pogu ON/OFF.
oo O @ Tiek paradits startéSanas ekrans.
ON/OFF  [m# [
= -) lzvélieties rezimu QID.
(O —' ¢ Parvietojiet reZimu slédzi stavokit (ID.
' Kad kameru pavérsat pret fotograféjamo

objektu, ta, nosakot kompoziciju, rada
nelielu troksni.

Izvélétajam sizetam atbilsto$a ikona tiek
paradita ekrana aug$éja labaja start.
Kamera fokusé atrastas sejas un norada
uz tam ar ramjiem.

m @ T3 3 Veiciet kadrésanu.

Parvietojot talummainas sviru atzimes [#]
D)) virziena, objekts tiek tuvinats un izskatas
\/OFF [ [#] lielaks. Parvietojot sviru atzimes [iW]
- virziena, objekts tiek talinats un izskatas

Talummainas skala mazaks (tiek paradita talummainas josla).

171 )]

: [ ]
5A

;| lestatiet fokusu.

Lai fokusétu, nospiediet aizsléga pogu lidz
pusei.

<1



Fotografésana (viedais automatiskais rezims) I

FokuséSanas bridi kamera atskano divus
pikstienus, un kameras fokusésanas vieta
tiek radtti AF ramiji.

Vairaki AF ramiji tiek paraditi, ja kamera
fokusé vairak neka vienu punktu.

&

Nospiediet aizsléga pogu Iidz galam.

Kamera atskano aizsléga skanu un

ol 4] uznem attélu. Nepietiekama

apgaismojuma apstaklos automatiski tiek
izmantota zibspuldze. .
Aptuveni divas sekundes attéls tiek radits
ekrana.

NospieZot aizsléga pogu vélreiz, nakamo

attélu var uznemt pat tad, ja tiek radits attéls.

: -~ Fotograféjiet.
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I Fotografésana (viedais automatiskais rezims)

Kompoziciju ikonas \

Kamera parada tas noteiktas kompozicijas ikonu un veic automatisku
fokusésanu, ka art izvélas optimalus objekta spilgtuma un krasu iestatfjumus.

Fons Spilgts letverot zilas debesis Tumss
. Pret- Pret-  Saulriets Lietojot
LS gaisma gaisma stativu
AR - A/
ot
Kustiba [ m — — —
.-
PriekSmeti un 2
dzivnieki/ainavas Al,m]
Tuvi objekti “,
Y J
lkonas fona krasa Peleka Gaisi zila Oranza Tumsi zila

* Tiek radrta, ja ir tum8a kompozicija un kamera ir nostiprinata uz stativa.

Noteiktos apstaklos paradita ikona var neatbilst faktiskajai kompozicijai.
Tpasi, ja ir oranzs vai zils fons (pieméram, krasota siena), var tikt radita
@ ikona 5 vai "zilas debesis" un nevar fotografét ar atbilsto$u krasu. Ja ta
notiek, méginiet fotografét rezima P (sk. pamacibu [Pykogodcmeo
ronb3o0eamerisi Kamepbl/Kameras lietoSanas pamacibayj).
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Fotografésana (viedais automatiskais rezims)

@ Ka rikoties, ja...

Ja bridi, kad kamera tiek pavérsta pret objektu, tiek raditi balti vai peléki
ramji?

Ja tiek atrastas sejas, galvena fotograféSanas objekta seja tiek noradita ar
baltu rami, bet paréjas — ar pelékiem ramjiem. Noteikta diapazona ramji seko
objektiem (sk. pamacibu [Pykoeodcmeo nonb3oeamerns kamepbi/Kameras
lietosSanas pamacibaj). Tacu, ja objekts izkustas, pelékie ramji pazad.

Ja, lidz pusei nospiezot aizsléga pogu, tiek paradits zils ramis?

Ja tiek konstatéts kustigs objekts, tiek radits zils ramis; fokuss un ekspozicija
tiek nepartraukti pielagota (servomehanisma AF).

Ja indikators mirgo oranza krasa un ekrana mirgo simbols \gj?
Pievienojiet kameru stativam, lai kamera nekustétos un attéls nebdtu izpladis.
Ja kamera neatskano nekadas skanas?

Ja kameras ieslég$anas laika ir nospiesta poga DISP., tiek izslégtas visas
skanas, iznemot bridindjuma skanas. Lai ieslégtu skanas, nospiediet pogu
MENU, izvélieties cilni ¥ un [Mute/Bez skanas]. Spiediet pogas 4P, lai izvélétos
[OfflIzsl.].

Ja attéls ir tumsSs ari tad, kad fotograféjot tiek izmantota zibspuldze?
Obijekts atrodas parak talu, tapéc zibspuldze to neizgaismo. Parvietojiet
talummainas sviru virziena uz I un turiet, lidz objektivs parstaj kustéties.
Kamerai tiks izmantots maksimalais platlenka iestatijums, un varésit fotografét
zibspuldzes darbibas diapazona no aptuveni 30 cm Iidz 4,0 m.

Parvietojiet talummainas sviru virziena uz [§] un turiet, Iidz objektivs parstaj
kustéties. Kamerai tiks izmantots maksimalais telefoto iestatijums, un varésit
fotografét zibspuldzes darbibas diapazona no 50 cm Iidz 2,0 m.

Ja, Iidz pusei nospiezot aizsléga pogu, atskan viens pikstiens?
lesp&jams, objekts atrodas parak tuvu. Parvietojiet talummainas sviru virziena
uz 1] un turiet, ITdz objektivs parstaj kustéties. Kamerai bis maksimalais
platlenka iestatijums, un varésit fokusét objektus, kas atrodas aptuveni 3 cm
attdluma no objektiva gala un talak.

Parvietojiet talummainas sviru virziena uz (4] un turiet, Iidz objektivs parstaj
kustéties. Kamerai bis maksimalais telefoto iestatijums, un varésit fokusét
objektus, kas atrodas aptuveni 80 cm attdluma no objektiva gala un talak.

Ja, Iidz pusei nospiezot aizslega pogu, iedegas spuldze?

Lai samazinatu “sarkano acu” efektu un atvieglotu fokusé$anu, fotograféjot
tumsas vietas, var tikt ieslégta spuldze.

Ja laika, kad méginat fotografét, mirgo ikona % ?

Notiek zibspuldzes parlade. Varat atkal fotografét, tiklidz parlade ir beigusies.
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Attélu skatisana N\

Uznemtos attélus var skatit ekrana.

g J lestatiet demonstréSanas rezimu.
Nospiediet pogu [>].
Tiek radits pédéjais uznemtais attéls.

’E "

S

7 &\

") Izvélieties attélu.

—'  Spiezot pogu 4, notiek attélu radisana to
uznemsanai pretéja seciba — no
visjaunaka attéla uz visvecako.

Spiezot pogu P, notiek attélu radisana to
uznemsanas seciba — no visvecaka uz
visjaunako.

Ja pogas 4P turat nospiestas, attéli tiek
mainTti atrak.

Objektivs tiek ievilkts, kad pagajusi
aptuveni 1 mindte.

Ja objektivs ir ievilkts un vélreiz nospiezat
pogu [®], kamera tiek izslégta.

Al
@ Parslégsana uz fotografésanas rezimu

Lidz pusei nospieZot aizsléga pogu demonstréSanas rezima, kamera tiek
parslégta fotografé$anas rezima.
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Attélu dzésana k‘\&

Attélus var izvéléties un izdzést pa vienam. levérojiet, ka izdzéstos attélus nevar
atjaunot. Tadé| ievérojiet atbilstosu piesardzibu, pirms izdzésat kadu attélu.

J lestatiet demonstrésanas rezimu.
Nospiediet pogu [®].
Tiek radits pédéjais uznemtais attéls.

m <) lzvélieties dz&ésamo attélu.
e | —' © Spiediet pogas 4P, lai paraditu dzésamo

attélu.

Nospiediet pogu ¥.

Tiek paradits jautajums [Erase?/Vai dzést?].
Spiediet pogas 4P, lai izvélétos [Erase/
Dzeést], péc tam nospiediet pogu .
Paradrtais attéls tiek izdzésts.

Ja vélaties iziet, nevis dzést, spiediet
pogas 4P, lai izvélétos [Cancel/Atcelt], un
péc tam nospiediet pogu .

m =) Dzésiet attélu.
D
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- - .
Filmésana \
Kamera var automatiski izveléties visus iestatijumus, lai jis varétu filmét,

vienkarsi nospiezot aizsléga pogu.
Ja ilgstosi filméjat, kamera var sasilt. Tas nav darbibas traucéjums.

lestatiet rezimu '™,
Parvietojiet rezimu slédzi stavokIr "8

») Veiciet kadrésanu.

Parvietojot talummainas sviru atzimes [#]
virziena, objekts tiek tuvinats un izskatas
\/OFF [m] [#] lielaks. Sviru parvietojot atzimes [0y

- virziena, objekts tiek talinats un izskatas
mazaks.

([ 'T_l)) 3 lestatiet fokusu.
@ Lai fokusétu, nospiediet aizsléga pogu lidz

—
;[ pusei.
/w7~ Kad kamera ir veikusi fokusésanu, divreiz

atskan signals un indikators iedegas zala
krasa.

j1 Filméjiet.

- Nospiediet aizsléga pogu lidz galam.
) ] \
- (Y
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Filmésana
Pagajusais laiks Tiek sakts ieraksts, un ekrana tiek radits
indikators [@® Rec/leraksts] un pagajusais
laiks.
Kad filmésana ir uzsakta, atlaidiet
aizsléga pogu.
Ja filméSanas laikd mainat kadra
kompoziciju, fokuss netiek mainits, bet
automatiski tiek pielagots spilgtums un

tonis.
Filmésanas laika neaizskariet mikrofonu.
@ — Filmésanas laika neaiztieciet nekadas
¥ owo pogas, iznemot aizsléga pogu. Pogam

atbilsto$as skanas tiks ierakstitas filma.

Mikrofons
: 5 Partrauciet filmésanu.
Veélreiz pilntba nospiediet aizsléga pogu.
Kamera atskano skanas signalu un
]

s partrauc filméSanu.
Filma tiks ierakstita atminas kartée.
Ja atminas karte ir pilna, filméSana tiek
automatiski partraukta.

‘@:I Objekta palielinasana filmésanas laika

Filmésanas laika nospieZot talummainas sviru virziena uz [#], objekts tiek
tuvinats. Tadu tiek ierakstitas darbibas skanas, un var rasties iespaids, ka filmai
ir zema kvalitate.

Aptuvenais filméSanas ilgums

Atminas karte 4GB 16 GB
Filmésanas ilgums 21min. 23 s 1st. 27 min. 37 s
FilméSanas ilguma vértibas ir speka, izmantojot noklus&juma iestatjumus.
Maksimalais klipa ilgums ir 10 mindtes.

AtseviSkas atminas kartés ieraksts var tikt partraukts pat tad, ja maksimalais klipa
ilgums nav sasniegts. leteicams lietot SD kartes, kuram ir atrdarbibas klase 4
(SD Speed Class 4) vai augstaka.
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Filmu skatiSana N\

Uznemtas filmas var skatities ekrana.

g J lestatiet demonstréSanas rezimu.
Nospiediet pogu [>].
Tiek radits pédéjais uznemtais attéls.
Filmas apzimé ar E9)'%®.

") Izvélieties filmu.

—' © Lai izvélétos filmu, spiediet pogas 4.

-) Demonstréjiet filmu.

. Kad esat nospiedis pogu , spiediet pogas
AWV |aiizvéletos P, péc tam vélreiz
nospiediet pogu .

Tiek sakta filmas demonstré$ana.

Ja vélreiz nospiedisit pogu , filma tiks
pauzéta un tiks paradits vadibas panelis.
Spiediet pogas 4P, lai izvélétos

P (Demonstrét), péc tam nospiediet pogu
, lai turpinatu demonstrésanu.

Lai regulétu skalumu, spiediet pogas aw.
Péc filmas demonstrésanas tiek radits
indikators E3)’%®.
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Filmu skatiSana

@ Kapéc filmas nevar demonstrét datora?

¢ Instaléjiet programmataru (29. Ipp.).

* Ja skataties filmu datora, atkariba no datora parametriem var iztrikt kadri,
filma var bat saraustita, un pék$ni var aprauties skana.

* Ja filmas kopésanai atpaka| uz atminas karti izmantojat komplektacija ieklauto
programmatdru, varat filmu bez aizker§anas atskanot kamera. Ja vélaties
izmantot paplasinatas demonstré$anas iespéjas, varat art savienot kameru ar

televizoru.

Par MPEG-4 licencés$anu
This product is licensed under AT&T patents for the MPEG-4 standard and may

be used for encoding MPEG-4 compliant video and/or decoding MPEG-4

compliant video that was encoded only (1) for a personal and non-commercial
purpose or (2) by a video provider licensed under the AT&T patents to provide
MPEG-4 compliant video. ‘
No license is granted or implied for any other use for MPEG-4 standard.

* Pazinojums atbilstosi prasibai tiek radits angliski.
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Attélu parsatisana uz datoru \

apskatei

Komplektacija ieklauto programmatdru var izmantot, lai ar kameru uznemtos attélus
parsititu uz datoru apskatei. Ja jau izmantojat ZoomBrowser EX/ImageBrowser, no
pievienota kompaktdiska instal&jiet programmataru, parrakstot pasreiz€jo versiju.

Datorsistémas prasibas

Windows

Operétajsistéma

Datora modelis

Centralais
procesors

Atmina RAM

Interfeiss

Briva vieta cietaja
diska

Displejs

Windows 7

Windows Vista (ar Service Pack 1 un 2)

Windows XP Service Pack 2, Service Pack 3

Noraditajai operétajsistémai jabat instalétai datora, kam ir iebaveti
USB porti.

Attélu apskatei Pentium 1,3 GHz vai jaudigaks

Filmu demonstrésanai Core2 Duo 1,66 GHz vai jaudigaks
Windows 7 (64 bitu): 2 GB vai vairak

Windows 7 (32 bitu), Windows Vista: 1 GB vai vairak
Windows XP: Attélu apskatei 512 MB vai vairak, filmu
demonstré$anai 1 GB vai vairak

uUsB

ZoomBrowser EX: 200 MB vai vairak*

PhotoStitch: 40 MB vai vairak

1024x768 pikseli vai vairak

* Operétajsistemai Windows XP jainstalé Microsoft NET Framework 3.0 vai jaunaka
(maks., 500 MB). Atkariba no datora iespéjam instaléSana var aiznemt zinamu laiku.

Macintosh
Operétajsistema
Datora modelis

Centralais
procesors

Atmina RAM

Interfeiss

Briva vieta cietaja
diska

Displejs
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Mac OS X (v10.4-v10.6)

Noraditajai operétajsistémai jabat instalétai datora, kam ir iebaveti
USB porti.

Attélu apskatei PowerPC G4/G5 vai Intel procesors

Filmu apskatei Core Duo 1,66 GHz vai jaudigaks

Mac OS X v10.4-v10.5: Attélu apskatei 512 MB vai vairak, filmu
demonstréSanai 1 GB vai vairak

Mac OS X v10.6: 1 GB vai vairak

usB

ImageBrowser: 300 MB vai vairak

PhotoStitch: 50 MB vai vairak

1024x768 pikseli vai vairak



Sagatavosana

Attelu parsatiSana uz datoru apskatei

Sajos skaidrojumos izmantota sistéma Windows Vista un Mac OS X (v10.5).

canon DIGITAL CAMERA
Solution Disk

—_—

Cstom nstataton

=

canon DIGITAL CAMERA

Solution Disk

J Instaléjiet programmataru.

Windows

levietojiet datora CD-ROM diskdzint

kompaktdisku.

levietojiet komplektacija ieklauto
kompaktdisku (disks DIGITAL CAMERA

Solution) (2. Ipp.) datora CD-ROM diskdzinT.

Saciet instalésanu.
Noklikskiniet uz [Easy Installation/

Vienkarsa instaléSana] un izpildiet ekrana

redzamos noradijumus, lai turpinatu

instalé$anu.

Ja tiek paradits logs [User Account Control/
Lietotaja konta parvaldibal, izpildiet ekrana

redzamos noradijumus, lai turpinatu.

Macintosh

kompaktdisku.

Iznemiet kompaktdisku.
Kad tiek paradits darbvirsmas ekrans,
iznemiet kompaktdisku.

levietojiet datora CD-ROM diskdzint

Saciet instalésanu.

Kad instaléSana ir pabeigta, noklikSkiniet
uz [Restart/Restartét] vai [Finish/Pabeigt].

levietojiet komplektacija ieklauto kompaktdisku
(disks DIGITAL CAMERA Solution Disk)
(2. Ipp.) datora CD-ROM diskdzint.

()

Kompaktdiska veiciet dubultklik§ki uz %’ .
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I Attélu parsitiSana uz datoru apskatei

4l AutoPlay == (EoE>)
g Canon XXXXXXXX
O]

[T Always do this for this device:

Device aptions

30

Noklikskiniet uz [Install/Instalét] un
izpildiet ekrana redzamos noradijumus, lai
turpinatu instaléSanu.

") Savienojiet kameru ar datoru.

—'  Izslédziet kameru.
Atveriet vacinu un ciesi ievietojiet mazako
kontaktu kameras kontaktligzda paraditaja
virziena.
Kabela lielako kontaktu pievienojiet
datoram. Detalizétu informaciju par
savieno$anu skatiet datora komplektacija
ieklautaja lietoSanas pamaciba.

-) leslédziet kameru.
Nospiediet pogu [®], lai ieslégtu kameru.

;| Atveriet logu CameraWindow.
%

Windows

Noklik$kiniet uz [Downloads Images From
Canon Camera using Canon CameraWindow/
Lejupieladé attélus no Canon kameras,
izmantojot Canon CameraWindow].

Tiek atvérts logs CameraWindow.

Ja logs CameraWindow netiek atvérts,
izvéIné [Start/Sakt] izvelieties

[All Programs/Visas programmas] un péc
tam [Canon Utilities], [CameraWindow] un
[CameraWindow].

Macintosh

Kad starp kameru un datoru ir izveidots
savienojums, tiek atverts logs
CameraWindow.

Ja logs CameraWindow netiek atvérts,
doka josla (josla, kas redzama
darbvirsmas lejasdala) noklikSkiniet uz
ikonas CameraWindow.



Attelu parsatiSana uz datoru apskatei

Sistéema Windows 7 izmantojiet §adas darbibas, lai piek|Gtu logam

CameraWindow.

¢ Uzdevumjosla noklikskiniet uz ) .

* Atvertaja ekrana noklikskiniet uz saites m=, lai modificétu programmu.

@ * NoklikSkiniet uz [Downloads Images From Canon Camera using Canon

CameraWindow/Lejupieladé attélus no Canon kameras, izmantojot
Canon CameraWindow], péc tam noklikskiniet uz [OK].

¢ Veiciet dubultklikski uz .

Attéelu parsuatiSana un apskate

Noklik$kiniet uz [Import Images from
— 2 Camera/lmportét att€lus no kameras] un
) tad uz [Import Untransferred Images/
Importét neparsdtitos attélus].

Uz datoru tiks parsatiti visi attéli, kas nav
parsatiti ieprieks. Parsuatitie attéli tiek
kartoti péc datuma un attélu mapé
saglabati atseviskas apakSmapés.

Kad tiek paradits zinojums [Image import
complete./Attélu importéSana pabeigta.],
noklikskiniet uz [OK] un péc tam noklikSkiniet
uz [X], lai aizvértu logu CameraWindow.
Izslédziet kameru un atvienojiet kabeli.
Pladaku darbibu aprakstu skatiet pamaciba
[Pykogodcmeo 1o npozpaMmHOMy
obecneyeHuto/Programmatiiras pamacibal.

Varat parsutit attélus, nevis instaléjot komplektacija ieklauto programmatdru,

bet vienkarsi savienojot kameru ar datoru. Tomér pastav dazi ierobezojumi.

* P&c kameras pievieno$anas var paiet dazas mindtes, [1dz varésit
parsdtit attélus.

* Filmas tiks parsutitas nepareizi.

@ * Vertikali uznemtie attéli var tikt parsatiti horizontala orientacija.

* Parsitot uz datoru, var tikt zaudéti attélu aizsardzibas iestatijumi.

¢ Var bat probléemas ar attélu vai attélu informacijas precizu parsatiSanu
atkariba no izmantotas operétajsistémas versijas, failu lieluma vai
lietotds programmataras.
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Piederumi

S

(. S N\
leklauts kameras komplektacija
g
U
Rokas siksnina Disks DIGITAL Akumulators NB-4L" Akumulatora ladétajs
WS-DC7 CAMERA Solution (ar kontaktu vacinu) CB-2LV/CB-2LVE"
AV kabelis _ 5
AVC-DC400 =
- o
Interfeisa kabe!is
IFC-400PCU
\ *Var iegadaties art atseviski. )

[ L L ]

Atminas karte

Karsu lasitajs

Canon printeri, kas saderigi ar standartu PictBridge

Compact Photo Printer printeri Straklprinteri
(SELPHY sérija)

Papildinformaciju par printeri un interfeisa kabeliem skatiet printera
komplektacija ieklautaja lietoSanas pamaciba.

—c= L

TVivideo l

HDMI kabelis HTC-100

Augstas izSkirtspéjas
televizors

32

Windows/Macinto



Atseviski nopérkami piederumi \

Sadi kameras piederumi tiek pardoti atseviki. DaZi piederumi atsevi§kos
regionos netiek pardoti vai, iesp&jams, vairs nav pieejami.

Energijas avoti

%

Mainstravas adaptera komplekts ACK-DC60
Sis komplekts |auj darbinat kameru, izmantojot
standarta elektribas kontaktligzdu. leteicams
ilglaicigai kameras darbinasanai, ka ari tad, ja
kamera tiek savienota ar datoru vai printeri.
To nevar izmantot, lai 1adétu kamera ievietoto
akumulatoru.

Var izmantot arT mainstravas adaptera
komplektu ACK-DC10.

Akumulatora ladétajs CB-2LV/CB-2LVE
Adapteris akumulatora NB-4L Iadésanai.

Akumulators NB-4L
Litija jonu akumulators.

PIESARDZIBAS PASAKUMI

NEIZMANTOJIET NEPAREIZA VEIDA BATERIJAS/AKUMULATORUS SPRADZIENA RISKA DEL!
LIETOTAS BATERIJAS/AKUMULATORUS UTILIZEJIET SASKANA AR VIETEJIEM NOTEIKUMIEM.

A\ls
@ Piederumu lietoSana arzemeés

Akumulatoru un ladétaju, ka art mainstravas adaptera komplektu var izmantot
regionos, kur elektrotikla tiek nodrosinata 100-240 V (50/60 Hz) mainstrava. Ja
kontaktdakSa nav saderiga ar kontaktligzdu, izmantojiet tirdznieciba pieejamu
adapteri. Neizmantojiet arzemju celojumos stravas transformatorus, jo tie izraisa

bojajumus.
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Atseviski nopérkami piederumi

Zibspuldze

Jaudiga zibspuldze HF-DC1

So pievienojamo papildu zibspuldzi var
izmantot, lai fotografétu lielaka attaluma,
neka spéj izgaismot iebavéta zibspuldze.

Udensnecaurlaidigs apvalks WP-DC37
Izmantojiet So apvalku, lai uznemtu
zemuadens kadrus [1dz 40 metru dziluma vai
fotografétu/filmétu lietd, pludmalé vai
slépoSanas kdrorta.

HDMI kabelis HTC-100

Izmantojiet So kabeli, lai kameru pievienotu
augstas izSkirtspéjas televizora HDMI™
ligzdai.

Canon printeri, kas saderigi ar standartu
PictBridge

Ja savienosit kameru ar Canon razotu
printeri, kas saderigs ar standartu PictBridge,
attélus varés izdrukat, nelietojot datoru.

Lai iegdtu papildinformaciju, apmeklgjiet
tuvako Canon mazumtirdzniecibas
izplatitaju.

<
Straklprinteri

leteicams izmantot originalus Canon piederumus.

ST ierice ir izstradata, lai varétu nodrosinat vispilnigako veiktspéju, kad to izmanto kopa
ar originaliem Canon piederumiem. Canon neuznemas atbildibu par §T produkta
bojajumiem un/vai negadijumiem, pieméram, aizdeg$anos u.tml., ko izraisijusi
neoriginalu piederumu darbibas trauc&jumi (piem., akumulatora stice un/vai eksplozija).
levérojiet, ka §T garantija neietver remontus, kas javeic neoriginalo piederumu darbibas
trauc&jumu dé|, tacu $adus remontus vienmér var ltgt par atsevisku maksu.
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Paredzéts tikai Eiropas Savienibas valstim (un EEZ).
Sie simboli norada, ka atbilstodi ES direktivai par
izlietotu elektrisku un elektronisku aparatdru
(2002/96/EK), direktivai par baterijam un
akumulatoriem (2006/66/EK) un vieté&jai
_ likumdoSanai no 8T produkta nedrikst atbrivoties,
izmetot to kopa ar sadzives atkritumiem.
Ja Kimiskais simbols ir uzdrukats zem ieprieks$ teksta noradita simbola,
saskana ar direktivu par baterijam un akumulatoriem tas nozimé, ka $is
baterijas vai akumulatori satur smagos metalus (Hg = dzivsudrabs,
Cd = kadmijs, Pb = svins), un to koncentracijas lTmenis parsniedz direktiva
par baterijam un akumulatoriem minéto piemérojamo slieksni.
Sis produkts ir janodod piemérota savaks$anas punkta, pieméram,
autorizéta veikala, kur iegadajaties I1dzigu jaunu produktu un veco atstajat
vietd, vai autorizéta dienesta, kas nodarbojas ar izlietotas elektriskas un
elektroniskas aparatlras (waste electrical and electronic equipment —
WEEE) otrreizéju parstradi. Nepareizi apejoties ar $ada veida izlietotu
aparatdru, var apdraudét vidi un cilvéka veselibu potenciali bistamu vielu
de|, kas parasti ietilpst elektriskaja un elektroniskaja aparattra lietotajos
sakauséjumos.
Turklat pareiza atbrivoSanas no 81 produkta sekmé racionalu dabas
resursu izlietojumu.
Lai sanemtu plasaku informaciju par vietam, kur izlietotu aparatdru var
nodot otrreiz&jai parstradei, sazinieties ar vietéjas pasvaldibas parstavjiem,
dienestu, kas atbild par atkritumu savaksanu, pilnvarotu WEEE struktdru
vai iestadi, kas veic atbrivoSanos no sadzives atkritumiem, vai apmekl€jiet
timekla vietni www.canon-europe.com/environment.

(Eiropas Ekonomiska zona: Norvégija, Tslande un Lihtensteina).

IESPIESTS EIROPAS SAVIENIBA © CANON INC. 2010



Canon

1><US 130

Parengimo darbui instrukcija

* PrieS naudodamiesi fotoaparatu batinai perskaitykite Sig instrukcija.

o Laikykite Sig instrukcijg saugioje vietoje, kad prireikus ateityje galétuméte jg
paskaityti.

o Sig instrukcija naudokite kartu su instrukcijomis, jradytomis kompaktiniame
diske ,DIGITAL CAMERA Manuals” (2 p.).

LIETUVIU K.



Pakuotés turinio patikrinimas \

Patikrinkite, ar fotoaparato pakuotéje yra Zemiau nurodyti daiktai. Jei kurio
nors daikto troksta, kreipkités | parduotuve, kurioje nusipirkote fotoaparata.

%

Akumuliatorius NB-4L Akumuliatoriaus jkroviklis
(su lizdy dangteliu) CB-2LV/CB-2LVE
T E—— 1

Sasajos kabelis IFC-400PCU AV kabelis AVC-DC400 Rie$o dirzelis WS-DC7

/7

Parengimo darbui Kompaktinis diskas Canon garantijos
instrukcija »DIGITAL CAMERA sistemos brosiiira
(Si instrukcija) Solution”

Instrukcijy naudojimas

Taip pat Zr. instrukcijas jradytas kompaktiniame diske ,DIGITAL CAMERA Manuals*.

[Camera User Guide/Fotoaparato vartotojo instrukcija]

Kai jvaldysite pagrindus, naudokite fotoaparato funkcijas sudétingesnéms
nuotraukoms uzfiksuoti.

[Personal Printing Guide/Asmeninio spausdinimo
instrukcija]

Perskaitykite, kai norésite fotoaparata prijungti prie
spausdintuvo (parduodamas atskirai) ir spausdinti.
[Software Guide/Programinés jrangos instrukcija]
Perskaitykite, kai norésite naudoti pridedama programine
iranga.

« Atminties kortelé nepridedama.
@ « Norint skaityti PDF instrukcijas, reikia, kad baty jdiegta programiné jranga
,Adobe Reader". Galima jdiegti ,Microsoft Word"/,Word Viewer" ir skaityti
instrukcijas ,Word" formatu (tik Viduriniesiems rytams).



Pirmiausia perskaitykite sig informac\ija

Bandomieji kadrai

Padarykite kelis bandomuosius kadrus ir atkurkite juos, kad jsitikintuméte, ar
vaizdai buvo jradyti teisingai. PraSome atkreipti démesj, ,Canon Inc.”, jos
dukterinés jmonés ir filialai bei jos platintojai neatsako uz nuostolius,
atsiradusius dél fotoaparato ar priedo, jskaitant atminties korteles, gedimo, dél
ko vaizdas nebuvo jrasytas ar nebuvo jradytas jrenginiui nuskaitomu badu.

Perspéjimas dél autoriy teisiy pazeidimo

Siuo fotoaparatu uZfiksuoti vaizdai skirti tik asmeniniam naudojimui.
Nejrasinékite vaizduy, galinCiy pazeisti autoriy teises, be autoriy teisiy
turétojo leidimo. Informuojame, kad tam tikrais atvejais spektakliy, parody ar
komercinés nuosavybés vaizdy kopijavimas fotoaparatu ar kitu jrenginiu gali
priestarauti autoriy teisiy ar kitoms teisinéms teiséms net ir tuo atveju, jei
kadras buvo uzfiksuotas asmeniniam naudojimui.

Garantijos apribojimai

Informacijag apie fotoaparato garantijg rasite ,Canon® garantijos sistemos .
brosidroje, pridedamoje prie fotoaparato.

,Canon® pagalbos vartotojams centry adresus rasite ,Canon” garantijos

sistemos brosidroje.

LCD ekranas

LCD monitoriai pagaminti i$ sustiprinto stiklo, bet jei smarkiai sutrenkiami, jie gali lGzti.
PraSome jdémiai perskaityti atsargumo priemones (4 p.). Jeigu stiklas sultizty, bikite
ypatingai atsargus, kas nesusizeistuméte | suliZusias dalis.

Skystujy kristaly (LCD) ekranas pagamintas naudojant ypa¢ preciziSkas gamybos
technologijas. Daugiau nei 99,99% vaizdo elementy veikia pagal specifikacijas, bet
kartais neveikiantys vaizdo elementai gali tapti rySkiais ar tamsiais taSkais. Tai ne
gedimas ir nedaro jtakos jraSytam vaizdui.

Skystujy kristaly ekranas gali bati uzdengtas plona plastiko plévele, apsaugancia
ekrang transportavimo metu. Jei taip, prie§ naudodami fotoaparata nupléskite plévele.

Fotoaparato temperatira

PraSome atsargiai elgtis, kai fotoaparatu ilgai fotografuojate, kadangi
fotoaparatas gali jSilti. Tai ne gedimas.

CANON INC.
30-2, Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokyo 146-8501, Japan

CANON EUROPA N.V.
Bovenkerkerweg 59-61, 1185 XB Amstelveen, The Netherlands



Saugos priemonés \

Prie$ naudodamiesi fotoaparatu batinai perskaitykite Zemiau nurodytas saugos
priemones. Visada uztikrinkite teisingg naudojima fotoaparatu.

Tolimesniuose puslapiuose pateiktos atsargumo priemonés skirtos apsaugoti jus ir
kitus asmenis nuo suzalojimy ir jrenginio sugadinimo.

Taip pat batinai perskaitykite instrukcijas, pridedamas prie jisy naudojamy atskirai
parduodamy priedy.

A Perspéjimas Zymi rimto susiZeidimo ar mirtino pavojaus galimybe.
A Atsargiai Zymi suzeidimo tikimybe.

Atsargiai Zymi jrenginio sugadinimo tikimybe.

A\ Perspéjimas

Fotoaparatas

Nepadarykite taip, kad blyksté suzybséty Salia Zmoniy akiuy.

Intensyvi blykstés Sviesa gali sugadinti regéjima. Ypac atkreipiame démesj,

fotografuodami su blykste kadikius, bOkite maziausiai 1 metro atstumu nuo jy.
Laikykite $j jrenginj vaikams ir kiidikiams nepasiekiamoje vietoje.

Dirzelis: ant vaiko kaklo apsivyniojes dirzelis gali uzdusinti vaika.

Atminties kortelé: pavojinga ja prarijus. Jeigu taip atsitikty, nedelsiant kreipkités | gydytoja.
Nebandykite iSardyti ar keisti bet kurios jrangos dalies, jeigu taip nenurodyta
Sioje instrukcijoje.

Siekdami iSvengti susizalojimy, nelieskite fotoaparato vidiniy daliy, jei
fotoaparatas iSkrito ar buvo kitaip sugadintas.

ISkart liaukités naudojesi fotoaparatu, jei i$ jo sklinda dimai, keisti kvapai ar jis
elgiasi nejprastai.

Irenginio nevalykite organiniais tirpikliais, pavyzdziui, alkoholiu, benzinu ar
skiedikliu.

Stenkités, kad j fotoaparata nepatekty skysciai ar pasaliniai objektai.

Gali kilti gaisras ar trenkti elektros smagis.

Jeigu skystis ar pasaliniai objektai patekty j fotoaparato vidy, nedelsdami i$junkite

fotoaparata ir iSimkite akumuliatoriy.

Naudokite tik rekomenduojamus maitinimo Saltinius.
Jei naudosite kitus maitinimo $altinius, gali kilti gaisras ar trenkti elektros smagis.

Informacija apie prekinius zenklus
» SDXC logotipas yra SD-3C, LLC prekinis Zenklas.

» HDMI, HDMI logotipas ir ,High-Definition Multimedia Interface® yra ,HDMI
Licensing LLC" prekiniai Zenklai arba registruotieji prekiniai Zenklai.
+ Siame jrenginyje naudojama ,exFAT* technologija, licencijuojama ,Microsoft".
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Saugos priemonés

Akumuliatorius ir akumuliatoriaus jkroviklis

Naudokite tik rekomenduojamus akumuliatorius.

Nedékite akumuliatoriaus Salia ugnies ir nejmeskite tiesiai j ugnij.

Neleiskite, kad ant akumuliatoriaus patekty vandens (pavyzdziui, jiros

vandens) ar kity skysciy.

Nemeéginkite ardyti, keisti ar kaitinti akumuliatoriy.

Pasistenkite, kad akumuliatorius neiskristy ir nebity smarkiai sutrenktas.
Jeigu taip atsitikty, gali jvykti sprogimai ar pratekéjimai, dél ko gali kilti gaisras, galite
patirti suzeidimus arba gali bdti padaryta Zala aplinkai. Jeigu akumuliatorius pratekéty ir
i$ jo iStekéje skysciai patekty j akis, burna, ant odos ar drabuziy, nedelsdami nuplaukite
vandeniu ir kreipkités | gydytojus.

Jeigu akumuliatoriaus jkroviklis su$laptuy, iStraukite jj i$ elektros tinklo lizdo ir kreipkités |
fotoaparato pardaveéjg arba artimiausig ,Canon* pagalbos vartotojams centra.

Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik specializuota akumuliatoriaus jkroviklj.
Periodiskai atjunkite maitinimo laida ir nusluostykite ant kiStuko, maitinimo
laido iSorés ir aplinkinés zonos susikaupusias dulkes ir neSvarumus.
Nelieskite maitinimo laido drégnomis rankomis.
Nenaudokite jrenginio taip, kad baty virSijama elektros tinklo lizdo ar elektros
instaliacijos priedy nominali galia. Nenaudokite, jei maitinimo laidas ar kiStukas
sugedes arba jei jis nevisiskai jkiStas j elektros tinklo lizda.
Neleiskite, kad purvas ar metaliniai objektai (pavyzdziui, segtukai ar raktai)
susiliesty su lizdais ar kistuku.

Gali kilti gaisras ar trenkti elektros smagis.

Kiti perspéjimai
Neatkurkite pridedamo (-y) kompaktinio (-iy) disko (-y) kompaktiniy disky
leistuvu, nepalaikanéiu CD disky su duomenimis.

Kompaktinis (-iai) diskas (-ai) atkuriamas (-i) garso kompaktiniy disky leistuvu (muzikos

leistuvu), gali sugadinti garsiakalbius. Jei per ausines klausysite garsiy garsu, kuriuos skleidzia
muzikiniy kompaktiniy disky leistuvu leidziamas kompaktinis diskas, galite sugadinti klausa.

A Atsargiai

Bikite atsargis, kad neSdami fotoaparata uz dirzelio jo stipriai

nesutrenktumeéte ir nesukréstuméte.

Bikite atsargiis, kad nesutrenktuméte ir stipriai nespaustuméte objektyvo.
Jeigu $io perspéjimo nesilaikytuméte, galite susiZeisti arba sugadinti fotoaparata.

Venkite fotoaparata naudoti, padéti ar laikyti Zemiau nurodytose vietose.
- Stipria saulés Sviesa apS$vieCiamose vietose.
- Vietose, kuriose temperattra pakyla vir§ 40 °C.
- Drégnose ar dulkinose vietose.
Jeigu nepaisysite Sio nurodymo, gali atsirasti pratekéjimy, gali perkaisti akumuliatorius ar
ivykti sprogimas, dél ko gali trenkti elektros smagis, kilti gaisras, galima nudegti ar patirti
kitus suzalojimus. Dél auk$tos temperatiros gali deformuotis korpusas.
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Saugos priemonés

Jei ilgai perziarimos skaidrés, skaidriy peréjimo efektai gali sukelti diskomforta.

Kai naudojate blykste, neuzdenkite jos pirstais ar drabuziais.
Galite nusideginti arba gali sugesti blyksté.

Nenukreipkite fotoaparato j rySkios Sviesos Saltinius (pavyzdziui saule ir pan.).
Jeigu nepaisytuméte Sio nurodymo, gali sugesti vaizdy jutiklis arba sutrikti jo darbas.

Kai fotoaparatg naudojate papliidimyje ar kai véjuota, stenkités, kad j
fotoaparatq nepatekty dulkés ar smélis.
Gali sutrikti fotoaparato darbas.

|prastinio naudojimo salygomis nuo blykstés gali kilti Siek tiek dimuy.
Taip atsitinka dél to, kad didelio intensyvumo zybsnis sudegina prie blykstés priekio prilipusias dulkes
ir kitas medziagas. NeSvarumus, dulkes ir kitas paSalines medziagas nuo blykstés nuvalykite
medvilniniu krap$tuku; iSvengsite Silumos susidarymo ir apsaugosite blykste nuo sugadinimo.

|krove akumuliatoriy arba jei nesinaudojate akumuliatoriaus jkrovikliu,
iStraukite jj i$ elektros tinklo lizdo.
Kai akumuliatoriaus jkroviklis krauna akumuliatoriy, nieko ant jo nedékite,
pavyzdziui, neuzdékite audinio.
Jeigu jrenginj ilgam paliktuméte jjungta j elektros tinklo lizda, jis gali perkaisti ir
deformuotis ir dél to gali kilti gaisras.

Kai nenaudojate fotoaparato, iSimkite akumuliatoriy ir padékite jj saugoti.
Jei akumuliatoriy paliktuméte fotoaparate, iStekéjes elektrolitas gali sugadinti fotoaparata.

Pries iSmesdami akumuliatoriy uzklijuokite gnybtus juosta ar kita izoliacine medziaga.
Jeigu atlieky konteineriuose jie susiliesty su metaliniais objektais, gali kilti gaisras ar jvykti
sprogimas.

Nepadékite akumuliatoriaus Salia augintiniy.

Jeigu augintinis grybsteléty dantimis akumuliatoriy, gali atsirasti pratekéjimy, gali

perkaisti ar jvykti sprogimas, dél ko gali kilti gaisras arba galima patirti kitus suzalojimus.

Neséskite jsidéje fotoaparata j kelniy kiSene.

Jeigu nepaisytuméte Sio nurodymo, gali sugesti LCD ekranas arba sutrikti jo darbas.
Kai dedate fotoaparata j krepsj, sitikinkite, kad kieti objektai nesilie¢ia su LCD
ekranu.

Prie dirzelio netvirtinkite jokiy priedy.

Jeigu nepaisytuméte $io nurodymo, gali sugesti LCD ekranas arba sutrikti jo darbas.




Turinys \

Pakuotés turinio patikrinimas...........cccceeveiiiiiiii e
Pirmiausia perskaitykite Sig informacijg ...
Saugos priemones...........cceeevrrieenneenne
Rieso dirzelio uzdéjimas/Fotoaparato laikymas .
Akumuliatoriaus [Krovimas ...........coocveriieiiiiiiee e 8
Suderinamos atminties kortelés (parduodamos atskirai)..................... 10
Akumuliatoriaus ir atminties kortelés jdéjimas .
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UZrakto mygtuko paspaudimas ..........cccceeereeriiineeniiienie e
Fotografavimas (,ISmanusis automatinis” rezimas). .
VaIZAY PEIZITIaA.....cuveeeiiiie ettt
Vaizdy tryNIMaS .....coveeiiiiiee e
Filmavimas...........

Filmy perzitra.........ccccoevieeiniieeciieeee
Vaizdy perkélimas | kompiuterj perzidrai .
PrIEAAI. ...t
Atskirai parduodami pri€dai ............ceeeeeiiiiiiiiee e

Rieso dirzelio uzdéjimas/Fotoaparato Iaikyr}\as\‘

Ant fotoaparato uzdékite pridedama rieSo dirzelj ir fotografuodami batinai
apvyniokite rieSo dirzelj apie rie$a, kad fotoaparatas neiskristy.
Fotoaparata tvirtai laikykite uz Sonu, rankas prispauskite prie kaino.
|sitikinkite, kad pirStais neuzdengiate blykstes.

Dirzelis



Akumuliatoriaus jkrovimas \ =

Akumuliatoriy jkraukite pridedamu akumuliatoriaus jkrovikliu. Batinai
ikraukite akumuliatoriy, jeigu jis nebuvo jkrautas pirkimo metu.

J Nuimkite dangtelj.

") |dékite akumuliatoriy.

—' © Sulygiuokite A Zymes ant akumuliatoriaus
ir jkroviklio, tada jdékite akumuliatoriy
pastumdami jj @ ir paspausdami
zemyn @ .

-) |kraukite akumuliatoriy.

2 Naudojant CB-2LV: IStraukite kiStuka @
ir jkiskite jkroviklj j elektros tinklo lizdg @ .
Naudojant CB-2LVE: |kiskite maitinimo
laidg | jkroviklj, kitg laido galg kiSkite |
elektros tinklo lizda.

Raudona spalva pradeda Sviesti krovimo
lemputé ir pradedama jkrauti.

|krovus, jkrovos lemputé pradés Sviesti
Zalia spalva. |krova trunka mazdaug

1 valanda 30 minugiy.

;| 1Simkite akumuliatoriy.

h I8traukite akumuliatoriaus jkroviklj i$
elektros tinklo lizdo, tada iSimkite
akumuliatoriy stumdami jj @ ir keldami |
virsy @ .

Siekdami apsaugoti akumuliatoriy ir prailginti jo tarnavimo laika,
nekraukite akumuliatoriaus be pertraukos ilgiau nei 24 valandas.



Akumuliatoriaus jkrovimas

Apytikslis galimy uzfiksuoti kadry skaiCius

Kadry skaicius 230

Atkirimo trukmé (valandomis) 6
Galimy uzfiksuoti kadry skaicius gautas taikant CIPA (angl. ,Camera and Imaging
Products Association*) matavimo standartus.
Tam tikromis fotografavimo salygomis galimy uZfiksuoti kadry skaicius gali bati
mazesnis nei nurodyta auk$ciau.

Akumuliatoriaus jkrovos lygio indikatorius

Ekrane atsiras piktograma arba pranesimas informuojantis apie
akumuliatoriaus jkrovos bisena.

Ekranas Aprasymas
{7 lkrova pakankama.
{74 Siek tiek isieikvojes, bet energijos yra pakankamai.
{4 (Zybsi raudona spalva) Beveik iSsieikvojes. |kraukite akumuliatoriy.

,Change the battery pack./Pakeiskite akumuliatoriy.*  I$sieikvojes. |kraukite akumuliatoriy.

@ Veiksmingas akumuliatoriaus ir jkroviklio naudojimas

Akumuliatoriy jkraukite naudojimo dieng ar jos iSvakarése.
|krauti akumuliatoriai iSsikrauna savaime net jie nenaudojami.

Dangtelj ant jkrauto akumuliatoriaus
uzdékite taip, kad matytysi A zyme.

Kaip padéti akumuliatoriy ilgam laikymui:

18eikvokite akumuliatoriy ir iSimkite ji i$ fotoaparato. Uzdékite lizdy dangtelj ir padékite
akumuliatoriy laikymui. Jeigu padésite ilgam laikymui (mazdaug metams) neiSeikvota
akumuliatoriy, gali sutrumpéti jo eksploatavimo trukmé arba gali sumazéti jo naSumas.
Akumuliatoriaus jkroviklj galima naudoti ir uzsienyje.

|kroviklj galima naudoti regionuose, kuriuose tiekiama 100 — 240V (50/60Hz) kintamoji
elektros sroveé. Jei kistukas netinka elektros tinklo lizdui, naudokite parduotuvése
parduodama kistuko adapterj. UzZsienio kelioniy metu nenaudokite elektros
transformatoriy, kadangi jie gali sugadinti.

Akumuliatorius gali pastoréti.

Tai normali akumuliatoriaus savybeé ir néra problema. Taciau jei akumuliatorius pastoréja
tiek, kad nebetelpa  fotoaparata, praSome kreiptis j ,Canon® pagalbos vartotojams centra.
Jei akumuliatorius greitai iSsieikvoja net ir jj jkrovus, reiSkia baigési jo
eksploatavimo trukme.

|sigykite nauja akumuliatoriy.



Suderinamos atminties kortelés \
(parduodamos atskirai)

SD atminties kortelés (2 GB ir mazesnés talpos)*

SDHC atminties kortelés (didesnés nei 2 GB talpos, jskaitant ir 32 GB
talpos korteles)*

SDXC atminties Kortelés (didesnés nei 32 GB talpos)* )S(?
,MultiMediaCard“ atminties kortelés

»,MMCplus“ atminties kortelés

,HC MMCplus® atminties kortelés

Si atminties kortelé atitinka SD standartus. Priklausimai nuo naudojamos
kortelés prekés Zenklo, kai kurios kortelés gali negerai veikti.

*

Priklausomai nuo kompiuteryje jdiegtos operacinés sistemos versijos,

@ naudojant parduotuveése jsigyjama korteliy skaitytuva, gali bati
neatpazjstamos SDXC atminties kortelés. I$ anksto patikrinkite, ar jasy
operaciné sistema palaiko $ig funkcija.

Akumuliatoriaus ir atminties kortelés idéji\{nas

| fotoaparata jdékite pridedamg akumuliatoriy ir atminties kortele
(parduodama atskirai).

J Patikrinkite j kurig padétj
perjungta kortelés apsaugojimo
nuo jraSymo gselé.

Jei atminties korteléje yra apsaugojimo
nuo jra8ymo aselé, kai gselé perjungta |
padétj, neleidziancia jrasinéti, negalésite
uzfiksuoti vaizdy. Stumkite gsele iki
iSgirsite spragteléjima.

") Atidarykite dangtelj.

Pastumkite dangtelj @ ir atidarykite jj @ .




Akumuliatoriaus ir atminties kortelés jdéjimas

-) ldékite akumuliatoriy.

- Akumuliatoriy kiskite kaip pavaizduota kol
jis spragtelédamas uZzsifiksuos.
Bdatinai jdékite teisingai nukreipta
akumuliatoriy, prieSingu atveju jis negerai
uzsifiksuos.

;| ldékite atminties kortele.

- Atminties kortele kiSkite kaip pavaizduota
kol ji spragtelédama uzsifiksuos.
|sitikinkite, kad atminties kortelé teisingai
nukreipta. Jeigu atminties kortele ikiSite ne
ta kryptimi, galite sugadinti fotoaparata.

Lizdai

:-)' Uzdarykite dangtelj.
\@ Uzdarykite dangtelj @ ir, spausdami
w2

Zemyn, stumkite iki uzsifiksuos @ .

2

O jeigu ekrane atsiranda [Memory card locked/Atminties
kortelé uzblokuota]?

SD, SDHC ir SDXC atminties kortelése yra apsaugojimo nuo jraSymo gselé. Jei
ji perjungta | padétj, neleidziancig jrasinéti, ekrane atsiranda pranesimas
[Memory card locked/Atminties kortelé uzblokuota] ir negalésite uzfiksuoti ar
trinti vaizdy.
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I Akumuliatoriaus ir atminties kortelés jdéjimas

Akumuliatoriaus ir atminties kortelés iSemimas

ISimkite akumuliatoriy.
Atidarykite dangtelj ir spauskite
akumuliatoriaus fiksatoriy rodyklés
kryptimi.

Akumuliatorius iSSoks.

ISimkite atminties kortele.
Spauskite atminties kortele iki iSgirsite
spragteléjima, tada létai atleiskite jg.
Atminties kortelé iSSoks.

Apytikslis galimy atminties korteléje uzfiksuoti kadry skaicius

4GB 16 GB
1058 4334

Atminties kortelé
Kadry skaicius

ReikSmés pagristos numatytosiomis nuostatomis.
Galimy uzfiksuoti kadry skaicius priklauso nuo fotoaparato nuostaty, fotografuojamo
objekto ir naudojamos atminties kortelés.

@ Ar galima patikrinti, kiek kadry galima uzfiksuoti?

Patikrinti kiek kadry galima uzfiksuoti galima tada, kai fotoaparatas perjungtas |
fotografavimo rezimg (18 p.).

Galimy uzfiksuoti
kadry skaicius

12



Datos ir laiko nustatymas \

Pirma kartg jjungus fotoaparata, atsiranda datos ir laiko nuostaty ekranas.
Kadangi kartu su vaizdais jraSoma data ir laikas paremtas Siomis
nuostatomis, batinai jas nustatykite.

g J ljunkite fotoaparata.

; Paspauskite ON/OFF mygtuka.
oo (@D) <@ Atsiranda datos/laiko nustatymo ekranas.

ON/OFF [y [

Date/Time ") Nustatykite data ir laika.
A4 Set Date/Time. —' © Spausdami 4P mygtukus pasirinkite
parinkij.
Spausdami .a ¥ mygtukus nustatykite
reikSme.

-) Uzbaikite nustatinéjima.
— < Paspauskite mygtuka.
SE& Nustacius datg ir laikg, datos/laiko
ekranas uzsidaro.
Paspaudus ON/OFF mygtuka
fotoaparatas i$sijungia.

@ Pakartotinis datos/laiko meniu atsiradimas

Nustatykite tikslig data ir laika. Jei nenustatéte datos ir laiko, datos/laiko ekranas
atsiras kiekvieng kartg jjungus fotoaparata.

A\ls
@ Vasaros laiko nuostatos

Jtlei antrame zingsnyje pasirinksite ir spausdami ¥ mygtukus pasirinksite
782, nustatysite vasaros laikg (1 valanda daugiau).
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Datos ir laiko nustatymas

Datos ir laiko keitimas
Galima pakeisti nustatytg datq ir laika.

JJ w - J ISkvieskite meniu.
@J Paspauskite MENU mygtuka.
\z“l

T ") ¢T skirtuke pasirinkite [Date/Time/
Lens Retract  « 1 min. — DatalLaikas].
:Iomvie;;::mg A Spausdami 4P mygtukus pasirinkite YT
102,10 10 skirtuka.
'VideoSystem  NTSC Spausdami a'w¥ mygtukus pasirinkite
Sets the date and time [Date/Time/Data/Laikas], tada

paspauskite mygtuka.

Z S
Q

J &/ || 3 Pakeiskite data ir laika.
@ Nuostatas jveskite atlikdami 2 ir 3 Zingsnj,

aprasytg 13 p.
Meniu uzdaromas paspaudziant
MENU mygtuka.

‘@' Datos ir laiko akumuliatorius

Fotoaparate yra jmontuotas datos ir laiko akumuliatorius (pagalbinis
akumuliatorius), jgalinantis iSsaugoti nustatytg data ir laika tris ménesius po
akumuliatoriaus i§émimo.

|déjus jkrauta akumuliatoriy ar prijungus kintamosios srovés maitinimo bloko
komplekta (parduodamas atskirai, 33 p.), per mazdaug 4 valandas jkraunamas
datos ir laiko akumuliatorius net jei fotoaparatas ir nejjungtas.

Jei datos ir laiko akumuliatorius i$sieikvojes, jjungus fotoaparatg atsiranda
datos ir laiko meniu. Datg ir laikg nustatykite kaip aprasyta 13 p.
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Ekrano kalbos nustatymas \ -

Galite pakeisti kalba, kuria pateikiama informacija ekrane.

+] ljunkite atkiirimo rezima.
@ Paspauskite 5] mygtuka.
\

&
7'\

N -) I8kvieskite nuostaty ekrana.
@ D @ —' © Paspauskite ir laikykite paspaude
SE% \@ mygtuka, tada iSkart paspauskite
MENU mygtuka.
Atsiranda nuostaty ekranas.

[WERGIHSAN Svenska  Tirkce -) Nustatykite ekrano kalba.
Deutsch  Espafiol ~ SiEHY )

Francais ~fAFX &30 Spausdami a ¥ 4P mygtukus pasirinkite
Nederlands = Pycckuii  mwnhe .
e oA G kalba,'t.ada paspauskite mygtuka.
Suomi  EAMVLKG ~ Romdna Nustacius ekrano kalba, kalbos meniu
Italiano ~ Polski sl uZsidaro
Norsk  Cestina ~ HASE '
Ykpaincbka Magyar

V-
&

FUN
SE|
W
@ O jeigu paspaudus mygtuka atsiranda laikrodis?
Laikrodis atsiranda, jei tarp (%9 mygtuko ir MENU mygtuko paspaudimo

2 Zingsnyje praeina per daug laiko. Jei laikrodis atsiranda, paspausdami
mygtuka panaikinkite laikrodj ir pakartokite 2 Zingsnj.

Ekrano kalba galima pakeisti ir paspaudziant MENU mygtuka, tada
pasirenkant YT skirtuka ir pasirenkant meniu elementa [Language/Kalba].
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Atminties korteliy suzymeéjimas \

Prie$ naudojant naujg ar kitais jrenginiais suzymétg atminties kortele, kortele
reikia suzymeéti Siuo fotoaparatu. Suzymint (inicijuojant) atminties kortele
iStrinami visi joje jradyti duomenys. Kadangi iStrinty duomeny atstatyti
nejmanoma, prie$ suzymédami atminties kortele bakite ypatingai démesingi.

T J ISkvieskite meniu.
Hints &Tips  On Paspauskite MENU mygtuka.
LCD Brightness mmmmmm .
Start-up Image - ) Pasirinkite [Format/Suzymeéti].
R —— Slzft:i:aml 4P mygtukus pasirinkite T

Clears all memory card data

Spausdami ¥ mygtukus pasirinkite
[Format/Suzymeéti], tada paspauskite

mygtuka.
Format -) Suzymeékite atminties kortele.
Format memory card? Spausdami 4P mygtukus pasirinkite [OK/
— 1.86B Gerai], tada paspauskite mygtuka.
921MB used Atsiranda patvirtinimo ekranas.

<« Low Level Format

e NG

Spausdami ¥ mygtukus pasirinkite [OK/
Gerai), tada paspauskite mygtuka.
All data on the memory Atminties kortelé suzymima.

card will be erased Kai atminties kortelés suzyméjimas
baigtas, ekrane atsiranda [Memory card
formatting complete/Atminties kortelés
suzyméjimas baigtas].
Paspauskite mygtuka.

Format

Suzymint ar iStrinant duomenis, atminties korteléje pakei¢iama tik faily
tvarkymo informacija ir neuztikrinama, kad visas korteléje jradytas turinys
iStrinamas. Perleisdami ar iSmesdami atminties kortele bikite atsargas.
Jei atminties kortelg iSmetate, imkités atsargumo priemoniy, pavyzdziui,
fiziSkai sulauzykite kortele, kad nenutekéty asmeniné informacija.
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Uzrakto mygtuko paspaudimas

Suzyméjimo ekrane rodoma bendra atminties kortelés talpa gali bati
mazesné nei nurodyta ant atminties kortelés.

Uzrakto mygtuko paspaudimas \ -

Kad uzfiksuotumeéte ryskius vaizdus, batinai Siek tiek jspauskite uzrakto
mygtuka (iki pusés) ir nustatykite ryS§kuma, tada paskauskite iki galo ir
fotografuokite.

= J Ispauskite iki pusés (Siek tiek, kad

V- bty nustatomas rySkumas)
M Spauskite Svelniai iki fotoaparatas du
':%:' [A] kartus supypsés ir tose vietose, kuriose

buvo nustatytas rySkumas, atsiranda AF

rémeliai.

; ") Spauskite iki galo (kad baty ‘

— nufotografuojama).
M 15 fotoaparato pasigirsta uzrakto garsas ir
lLI:.I I;"\] nufotografuojama.

Kadangi fotografuojama kai girdisi uZrakto
garsas, nesujudinkite fotoaparato.

@ Ar keiciasi uzrakto garso trukmé?

Kadangi kiek laiko uztrunka nufotografuoti priklauso nuo norimos fotografuoti
scenos, uzrakto garso trukme gali pasikeisti.

Jei fotoaparatas ar fotografuojamas objektas sujuda kai girdisi uzrakto garsas,
uzfiksuotas vaizdas gali bati neryskus.

Jeigu uzrakto mygtuka paspausite iki galo nejspaude jo iki pusés, gali
bati nerySkus vaizdas.

17



Fotografavimas (,ISmanusis automatinis reiiﬁés;)

Kadangi fotoaparatas gali nustatyti objekta ir fotografavimo salygas, galite leisti
jam tiesiog parinkti scenai geriausiai tinkancias nuostatas ir fotografuoti.
Fotoaparatas taip pat gali aptikti veidus ir nustatyti jy rySkuma,
nustatydamas optimalius spalvy ir $viesio lygius.

/] ljunkite fotoaparata.
: Paspauskite ON/OFF mygtuka.
coo O @ Atsiras jsijungimo ekranas.

ON/OFF  [s%a] [

D= ») Pasirinkite (D rezima.
.| Rezimy jungiklj perjunkite | padétj @

Kai fotoaparatg nukreipiate  objekta, i$
fotoaparato pasigirsta tylus garsas, kadangi
jis tuo metu nustatinéja kokia tai scena.
Ekrano virSutiniame desSiniajame kampe
atsiranda nustatytos scenos piktograma.
Fotoaparatas nustatys aptikty veidy
rySkuma ir ant jy bus rodomi rémeliai.

-) Sukomponuokite kadra.
H [e] -
o ' 2 Sukant artinimo svirtele link [§]

O < (Q) > é fotografuojamas objektas priartinamas ir
V/OFF [ 4] atrodo didesnis. SpaudZiant mygtuka link
otografuojamas objektas atitolinamas ir
- [144] fotografuoj bjektas atitoli i

Artinimo juosta atrodo mazesnis (atsiras artinimo juosta).

\Z2Hm) (Y )
z
LA
= ;| Nustatykite rySkuma.
i - Norédami nustatyti ryS8kuma, paspauskite
uzrakto mygtuka iki pusés jo eigos.
@ W



Fotografavimas (,,ISmanusis automatinis“ rezimas) I

Nustates rySkuma, fotoaparatas du kartus
supypsi ir toje vietoje, kur buvo nustatytas
rySkumas, atsiranda AF rémeliai.

Jeigu fotoaparatas nustaté rySkumag
keliuose taskuose, atsiras keli AF rémeliai.

5 Fotografuokite.

Paspauskite uzrakto mygtuka iki galo.
Pasigirs uzrakto garsas ir fotoaparatas
nufotografuos. Silpno apsvietimo
sglygomis automatiskai suzybsés blyksté.
Uzfiksuotas vaizdas ekrane rodomas
mazdaug 2 sekundes.

Antra kadra galite uzfiksuoti net ir tada, kai
ekrane rodomas vaizdas: reikia dar kartg,
paspausti uzrakto mygtuka.
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I Fotografavimas (,,ISmanusis automatinis“ rezimas)

Sceny piktogramos \

Fotoaparatas rodo nustatytos scenos piktograma ir tada automatiskai
nustato ry§kuma ir parenka optimalias objekto Sviesio ir spalvy nuostatas.

Fonas Sviesus Yra zydro dangaus Tamsus
: Apéviestas Apéviestas  Saulelydziai Naudojant
OISkt fonine $viesa foning $viesa stova
cAR - A/
ot
Judantys o— m 2 — — _
ty: - fl
Ne zmonés/Peizazai Al.m] ﬂ Alm] *
-
Arti esantys objektai m — m —
) y
Piktogramos fono Pilka Sviesiai mélyna Oranziné Tamsiai mélyna

spalva

* Atsiranda, kai scena tamsi ir fotoaparatas pritvirtintas prie stovo.

Tam tikromis sglygomis rodoma piktograma gali neatitikti tikrosios
scenos. Ypac, jeigu fonas yra oranzinis ar mélynas (pavyzdziui, siena),
gali atsirasti piktogramos B arba ,yra zydro dangaus" ir gali bati

@ nejmanoma nufotografuoti tinkamas spalvas. Jeigu taip atsitikty,
pabandykite fotografuoti P reZimu (Zr. [Camera User Guide/Fotoaparato
vartotojo instrukcijaj).
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Fotografavimas (,,ISmanusis automatinis“ rezimas)

@) oieigu..

O jeigu atsiranda balti ir pilki rémeliai, kai fotoaparatas nukreipiamas j objekta?
Kai aptinkami veidai, ant pagrindiniu laikomo Zmogaus veido atsiranda baltas
rémelis, ant kity aptikty veidy atsiranda pilki rémeliai. Rémeliai seks Zmones tam
tikru diapazonu (zr. [Camera User Guide/Fotoaparato vartotojo instrukcijaj).
Taciau jei pagrindinis objektas pajuda, dingsta pilki rémeliai.

O jeigu jspaudus uzrakto mygtuka iki pusés jo eigos atsiranda meélynas
rémelis?

Meélynas rémelis atsiranda tada, kai aptinkamas judantis objektas; rySkumas ir
ekspozicija reguliuojama nuolat (,Servo AF*).

O jeigu indikatorius Zybsi oranzine spalva ir ekrane zybsi 9,?

Kad fotoaparatas nejudéty ir nesusiliety vaizdas, pritvirtinkite fotoaparata prie
stovo.

O jeigu fotoaparatas neskleidzia jokiy garsy?

Kai jjungiant fotoaparatg paspaudziamas [®] mygtukas, isjungiami visi garsai,
i8skyrus perspéjanciuosius. Norédami jjungti garsus, paspauskite MENU
mygtuka, pasirinkite YT skirtuka, tada pasirinkite [Mute/Begarsis]. Spausdami
4P mygtukus pasirinkite [Off/ISj.].

O jeigu vaizdas gaunasi tamsus net ir fotografuojant su blykste?

Objektas per toli ir jo neapsviecia blykstés skleidziama Sviesa. Spauskite
artinimo svirtele link i8] ir laikykite nuspaude iki objektyvas nustos judéti.
Fotoaparatas nustatys maksimaliai platy kampa ir galésite fotografuoti
efektyvaus blykstés diapazono ribose mazdaug nuo 30 cm iki 4,0 m.

Spauskite artinimo svirtele link [#] ir laikykite nuspaude iki objektyvas nustos
judéti. Fotoaparatas nustatys maksimalig teleobjektyvo nuostatg ir galésite
fotografuoti efektyvaus blykstés diapazono ribose mazdaug nuo 50 cm iki 2,0 m.
O jeigu fotoaparatas vieng karta supypsi, kai uzrakto mygtukas
ispaudziamas iki pusés jo eigos?

Gali bati, kad per arti fotografuojamas objektas. Spauskite artinimo svirtele link
[ ir laikykite nuspaude iki objektyvas nustos judéti. Bus nustatytas maksimaliai
platus kampas ir galésite nustatyti objekty, esanciy apytiksliai 3 cm ar daugiau
atstumu nuo objektyvo galo, rySkuma.

Spauskite artinimo svirtele link [#] ir laikykite nuspaude iki objektyvas nustos
judéti. Bus nustatyta maksimali teleobjektyvo padétis ir galésite nustatyti objekty,
esanciy apytiksliai 80 cm ar didesniu atstumu nuo objektyvo galo, rySkuma.

O jeigu lemputé pradeda Sviesti, kai uzrakto mygtukas jspaudziamas iki
pusés jo eigos?

Fotografuojant tamsoje, siekiant sumazinti raudony akiy efekto padarinius ir
padéti nustatant rySkuma, gali pradéti Sviesti lemputé.

0 jeigu bandant nufotografuoti zybsi § piktograma?

|sikrauna blyksté. Fotografuoti galésite kai blyksté jsikraus.
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Vaizdy perziura

Uzfiksuotus vaizdus galite perziareéti ekrane.

; J liunkite atkarimo rezima.
Paspauskite [®] mygtuka.
Atsiras paskutinis uZfiksuotas vaizdas.

") Pasirinkite vaizda.
—'  Spaudziant 4 mygtuka nuo vieno vaizdo
prie kito pereinama priesinga kryptimi nei
jie buvo uzfiksuoti, nuo naujausio iki
seniausio.

Spaudziant p mygtuka nuo vieno vaizdo
prie kito pereinama ta tvarka, kuria jie
buvo uZfiksuoti, nuo seniausio iki
naujausio.

Vaizdai keiciasi greiciau, jei 4P mygtukai
laikomi paspausti.

Po mazdaug 1 minutés sitrauks objektyvas.
Paspaudus [®] mygtuka dar kartg, kai
objektyvas jsitraukes, iSjungiamas
maitinimas.

ALl
@ Fotografavimo rezimo jjungimas

Jei uzrakto mygtukas paspaudziamas iki pusés jo eigos, kai jjungtas atkdrimo
rezimas, jjungiamas fotografavimo rezimas.
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Vaizdy trynimas k‘\&

Vaizdus pasirinkti ir iStrinti galima po vieng. PraSome atkreipti démesj, kad
negalima atstatyti iStrinty vaizdy. Prie$ iStrindami vaizda, blkite labai atidds.

[¥]

m -) Pasirinkite istrinting vaizda.
| ' Spausdami 4P mygtukus iSkvieskite |

ekrang istrinting vaizda.

J ljunkite atkarimo rezima.
Paspauskite =] mygtuka.
Atsiras paskutinis uzfiksuotas vaizdas.

Paspauskite ¥ mygtuka.

Atsiranda [Erase?/Itrinti?].

Spausdami 4P mygtukus pasirinkite
[Erase/IStrinti], tada paspauskite
mygtuka.

IStrinamas rodomas vaizdas.

Jei norite atsisakyti iStrynimo, spausdami
4P mygtukus pasirinkite [Cancel/
AtSaukti], tada paspauskite mygtuka.

m =) IStrinkite vaizda.
D
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Filmavimas N\

Fotoaparatas gali automatiskai nustatyti visas nuostatas, tad norint filmuoti
uztenka paspausti uzrakto mygtuka.
Jei ilgai filmuosite, fotoaparatas gali jSilti. Tai ne gedimas.

4 ljunkite "™ rezima.
Rezimy jungiklj perjunkite j padétj "™

—) Sukomponuokite kadra.
Sukant artinimo svirtelg link (]
filmuojamas objektas priartinamas ir
\/OFF [ma [#] atrodo didesnis. Sukant svirtele link 1]
- filmuojamas objektas atitolinamas ir
atrodo mazesnis.

([ 'T_l)) =) Nustatykite rySkuma.
@ . Norédami nustatyti rySkuma, paspauskite

—
z 5 ;[ uzrakto mygtuka iki pusés jo eigos.

/w7~ Nustates rySkuma fotoaparatas du kartus
supypsi, indikatorius pasidaro Zalios
spalvos.

J1 Filmuokite.

- Paspauskite uzrakto mygtuka iki galo.
) ]
- (Y



Filmavimas

Filmavimo trukmé Fotoaparatas pradeda filmuoti, ekrane
rodoma [® Rec/|raSymas] ir kiek laiko
filmuojama.

Pradéjus filmuoti patraukite pir§ta nuo
uzrakto mygtuko.

Jei filmavimo metu perkomponuosite
kadra, rySkumas isliks tas pats, bet Sviesis
ir atspalvis automatiskai reguliuojami.

Filmuodami nepalieskite mikrofono.
oo Filmuodami nespauskite jokiy kity
N ) mygtukuy, i§skyrus uzrakto mygtuka.
Garsai, kurie pasigirsta paspaudus
mygtuka, jrasSomi i filma.

Mikrofonas

: :-)' Nutraukite filmavima.

Dar kartg paspauskite uzrakto mygtuka iki galo.
Fotoaparatas supypsés vieng karta ir
] nustos filmuoti.
- Filmas jraSomas | atminties kortele.
Kai uzsipildo atminties kortelé, filmavimas
nutriksta automatiskai.

@ Objekto didinimas filmuojant

Filmavimo metu paspaudus artinimo svirtele link [#] filmuojamas objektas priartinamas.
Taciau jraSomi mygtuko spaudimo garsai ir filmas gali atrodyti griidétas.

Paskaiciuotoji filmavimo trukmeé

Atminties kortelé 4 GB 16 GB
Filmavimo trukmé 21 min. 23 sek. 1 val. 27 min. 37 sek.

Filmavimo trukmés pagristos numatytomis nuostatomis.

Maksimali filmuko trukmé yra apie 10 minuciy.

Naudojant kai kurias atminties korteles, filmavimas gali nutrakti net ir nepasiekus
ilgiausios filmuoto siuzeto trukmés. Rekomenduojame naudoti 4 ar auk$tesnés SD
greicio klasés (SD Speed Class 4) atminties korteles.
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Filmy perziara N\

|rasytus filmus galite perziaréti ekrane.

; J liunkite atkarimo rezima.
Paspauskite ] mygtuka.
Atsiras paskutinis uZfiksuotas vaizdas.
@@’" atsiranda ties filmais.

") Pasirinkite filma.

Spausdami 4P mygtukus pasirinkite
filma.

-) Atkurkite filma.
2

Paspauskite mygtuka, tada
spausdami a ¥ mygtukus pasirinkite P
ir paspauskite mygtuka.

Prasideda filmo atkdrimas.

Dar karta paspaudus mygtuka, filmo
atkdrimas laikinai nutraukiamas ir
atsiranda valdymo skydas. Spausdami
4P mygtukus pasirinkite P (Atkurti),
tada paspauskite mygtuka ir atkQrimas
bus atnaujintas.

Spausdami a ¥ mygtukus sureguliuokite
garsuma.

Kai filmas pasibaigia, atsiranda E3)’%®.

26



Filmy perziiara

@ O jeigu kompiuteriu negalima atkurti filmy?

* |diekite pridedama programine jranga (29 p.).

* Kai perzidrite filmg kompiuterio ekrane, priklausomai nuo kompiuterio
galimybiy, kadrai gali iskristi, filmas gali bati atkuriamas netolygiai, staiga gali
nutrakti garsas.

* Jei pridedama programine jranga nukopijuosite filmg atgal | atminties kortele,
filmas bus atkuriamas tolygiai. Kad atkarimas baty patogesnis, fotoaparatg
galima prijungti prie televizoriaus.

Apie MPEG-4 licencijavima

This product is licensed under AT&T patents for the MPEG-4 standard and may
be used for encoding MPEG-4 compliant video and/or decoding MPEG-4
compliant video that was encoded only (1) for a personal and non-commercial
purpose or (2) by a video provider licensed under the AT&T patents to provide
MPEG-4 compliant video.

No license is granted or implied for any other use for MPEG-4 standard.

* Reikalaujama, kad pranesimas baty pateiktas angly kalba.
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Vaizdy perkélimas j kompiuterj \
perziurai
Pridedama programine jranga galite perkelti fotoaparatu uzfiksuotus vaizdus j

kompiuterj perzidrai. Jei jau naudojate ,ZoomBrowser EX‘/ ,ImageBrowser", idiekite
programine jranga, jrasyta kompaktiniame diske, ir uzrasykite jdiegta jranga.

Reikalavimai sistemai

»Windows*

,Windows 7*
oS ,Windows Vista“ (jskaitant ,Service Pack 1 ir 2%)
,Windows XP Service Pack 2", ,Service Pack 3“
Kompiuterio AukS¢iau nurodyta OS turi bati i$ anksto jdiegta kompiuteriuose su
modelis imontuotais USB prievadais.
. Vaizdy perzidra: ,Pentium 1.3 GHz" ar galingesnis
e Filmy perzidra: ,Core2 Duo 1.66 GHz" ar galingesnis
,Windows 7* (64 bity): 2 GB ar daugiau
Operatyvioji ,Windows 7“ (32 bity), ,Windows Vista“: 1 GB ar daugiau
atmintiné ,Windows XP*: Vaizdy perzidra: 512 MB ar daugiau, filmy perzidra:
1 GB ar daugiau
Sasaja UsSB
thzI::linr;?; disko ,ZoomBrowser EX“: 200 MB ar daugiau*
X 4PhotoStitch®: 40 MB ar daugiau
resursai
Ekranas 1 024 x 768 vaizdo elementy ar geresnis

* ,Windows XP* atveju reikia, kad baty jdiegta ,Microsoft NET Framework 3.0“ ar naujesné
versija (maks. 500 MB). Priklausomai nuo kompiuterio galimybiy, jdiegimas gali uZtrukti.

»Macintosh*

(e} ,Mac OS X “(v10.4 — v10.6)
Kompiuterio Auksciau nurodyta OS turi bati i$ anksto jdiegta kompiuteriuose su
modelis imontuotais USB prievadais.

Vaizdy perzitra: ,PowerPC G4/G5" ar ,Intel“ procesorius
Filmy perzidra: ,Core Duo 1.66GHz" ar galingesnis
,Mac OS X v10.4 — v10.5": Vaizdy perzidra: 512 MB ar daugiau,

Procesorius

Otpgra:‘ty\_/ioji filmy perzidra: 1GB ar daugiau
aUINS ,Mac OS X* v10.6: 1GB ar daugiau
Sasaja UsSB
thzI::linr;g; disko ,ImageBrowser*: 300 MB ar daugiau

.] ,PhotoStitch*: 50 MB ar daugiau
resursai
Ekranas 1 024 x 768 vaizdo elementy ar geresnis
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Paruosimas

Siuose paaiskinimuose naudojama ,Windows Vista“ ir ,Mac OS X* (v10.5).

Vaizdy perkélimas j kompiuterj perziarai

canon

DIGITAL CAMERA

Solution Disk

—

canon

DIGITAL CAMERA

Solution Disk

q J |diekite programine jranga.

»Windows*

| kompiuterio kompaktiniy disky
irenginj jdékite kompaktinj diska.
| kompiuterio kompaktiniy disky, jrenginj
jdékite kompaktinj diska ,DIGITAL
CAMERA Solution® (2 p.).

Pradékite diegima.
Spragtelékite [Easy Installation/Paprasta
diegimas], diegima teskite atsizvelgdami
ekrane pateikiamas instrukcijas.
Jei atsiranda langas [User Account
Control/Vartotojo paskyros valdymas],
diegima teskite vadovaudamiesi ekrane
pateikiamomis instrukcijomis.

Kai diegimas baigtas, spragtelékite [Resta
Paleisti i$ naujo] arba [Finish/Baigti].

ISimkite kompaktinj diska.

s
l

rt/

Kai atsiras darbalaukio ekranas, iSimkite

kompaktinj diska.
,Macintosh“

| kompiuterio kompaktiniy diskuy
irenginj jdékite kompaktinj diska.
| kompiuterio kompaktiniy disky jrenginj
idékite kompaktinj diskg ,DIGITAL
CAMERA Solution® (2 p.).

Pradékite diegima.
Du kartus spragtelékite \:7 kompaktinj
diska.
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I Vaizdy perkélimas j kompiuterj perziarai

Spragtelékite [Install/|diegti], diegima
teskite atsizvelgdami j ekrane pateikiamas
instrukcijas.

") Prijunkite fotoaparatg prie

— kompiuterio.
ISjunkite fotoaparata.
Atidarykite dangtelj ir pavaizduota kryptimi
tvirtai jkiSkite | fotoaparato lizdg kabelio
galg su mazu kistuku.
Kabelio didesnj kistuka jkiskite |
spausdintuva. I$samig informacijg apie
sujungima rasite prie kompiuterio
pridétoje instrukcijoje.

=) ljunkite fotoaparata.

Paspausdami [®] mygtuka jjunkite
fotoaparata.

;| Atidarykite ,,CameraWindow".
%

) AutoPlay. =) ,,Windows“

[ Conon 000000 Spragtelékite [Downloads Images From
) Canon Camera using Canon
CameraWindow/Atsiuncia vaizdus i8
Canon fotoaparato naudojant Canon
CameraWindow].

Atsiranda langas ,CameraWindow".
Jei ,CameraWindow" neatsirasty,
spragtelékite meniu [Start/Pradéti] ir
pasirinkite [All Programs/Visos
programos], po to [Canon Utilities],
[CameraWindow] ir [CameraWindow].

[T Always do this for this device:

Device opt

,Macintosh“

Kai atsiranda rySys tarp fotoaparato ir
kompiuterio, atsiranda langas
,CameraWindow",

Jei ,CameraWindow" neatsirasty,
spragtelékite ,CameraWindow"
piktograma, esancig juostoje ekrano
apacioje.
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Vaizdy perkélimas j kompiuterj perziarai

,Windows 7 atveju: ,CameraWindow" iSkvieskite | ekrang atlikdami

nurodytus Zingsnius.

¢ Uzduoéiy juostoje spragtelékite & .

* Atsiradusiame ekrane spragtelékite i sgsajg modifikuoti programa.

0 * Spragtelékite [Downloads Images From Canon Camera using Canon

CameraWindow/Atsiuncia vaizdus i§ Canon fotoaparato naudojant
Canon CameraWindow], tada spragtelékite [OK/Gerai].

* Du kartus spragtelékite 5.

Vaizdy perkélimas ir perziura

Spragtelékite [Import Images from
Camera/lmportuoti vaizdus i$§
fotoaparato], tada spragtelékite [Import
Untransferred Images/Importuoti
neperkeltus vaizdus].

| kompiuterj perkeliami visi anksciau
neperkelti vaizdai. Perkelti vaizdai
rikiuojami pagal datg ir jraSomi | atskirus
aplankus aplanke ,Pictures/Paveiksléliai“.
Kai atsiranda [Image import complete./
Vaizdo importavimas baigtas.],
spragtelékite [OK/Gerai], tada
spragtelédami [X] uzdarykite
,CameraWindow".

ISjunkite fotoaparatg ir atjunkite kabelj.
ISsamesnj apraSyma rasite [Software
Guide/Programinés jrangos instrukcijaj.

Vaizdus galima perkelti ir nejdiegus pridedamos programinés jrangos:

tereikia prijungti fotoaparatg prie kompiuterio. Taciau yra Sie toliau

nurodyti apribojimai.

* Prijungus prie fotoaparato gali praeiti Siek tiek laiko iki galésite perkelti
vaizdus.

* Filmai nebus perkelti teisingai.

0 * Vaizdai, uzfiksuoti laikant fotoaparata vertikaliai, gali bati perkelti taip,

lyg baty uzfiksuoti horizontaliai.

¢ Perkélus | kompiuterj, gali bati prarastos vaizdy apsaugos nuostatos.

¢ Priklausomai nuo naudojamos operacinés sistemos versijos, failo
dydzio ar naudojamos programinés jrangos, gali kilti teisingo vaizdy ar
vaizdo informacijos perkélimo problemy.
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Priedai L\&

\

(Pridedami prie fotoaparato

4

Akumuliatorius NB-4L"  Akumuliatoriaus ikroviklis
(su lizdy dangteliu) CB-2LV/CB-2LVE

Kompaktinis diskas
,DIGITAL CAMERA
Solution*

RieSo dirzelis
WS-DC7

Canon

Sasajos kabelis
IFC-400PCU

,Windows"/,Macintosh*

»Canon“ gamybos ,,PictBridge“ standarta palaikantys spausdintuvai

,Compact Photo Printer” spausdintuvai Rasaliniai spausdintuvai
(SELPHY serijos)

Daugiau informacijos apie spausdintuva ir sasajos kabelius rasite prie
spausdintuvo pridedamoje vartotojo instrukcijoje.

—c= L

TV/Video

HDMI kabelis HTC-100 Raiskusis televizorius
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Atskirai parduodami priedai \

Zemiau nurodytus fotoaparato priedus galima jsigyti atskirai. Kai kuriy pried
negalima jsigyti kai kuriuose regionuose arba jie gali bati nebeparduodami

Maitinimo Saltiniai

Kintamosios srovés maitinimo bloko
komplektas ACK-DC60

elektros tinklo. Jj rekomenduojame naudoti

kai jungiamas prie kompiuterio ar
spausdintuvo. Jo negalima naudoti norint
ikrauti | fotoaparatq jdétg akumuliatoriy.
Taip pat galima naudoti kintamosios rovés
maitinimo bloko komplektg ACK-DC10.

Y

u

Sis komplektas jgalina maitinti fotoaparata i$

tada, kai fotoaparatas ilgai naudojamas arba

Akumuliatoriaus jkroviklis CB-2LV/CB-2LVE

/'\/ Adapteris akumuliatoriui NB-4L krauti.

Akumuliatorius NB-4L

|lkraunamas li¢io jony akumuliatorius.

ATSARGIAI

JEI BATERIJA PAKEISITE NETEISINGO TIPO BATERIJA, ATSIRANDA SPROGIMO RIZIKA.
PANAUDOTAS BATERIJAS ISMESKITE LAIKYDAMIESI JUSY VIETOVEJE GALIOJANCIY
TAISYKLIY.

@ Priedy naudojimas uzsienyje

Akumuliatoriaus jkroviklj ir kintamosios srovés maitinimo bloko komplektag
galima naudoti regionuose, kuriuose tiekiama 100 — 240V (50/60Hz) kintamoji
elektros srové. Jei kiStukas netinka elektros tinklo lizdui, naudokite

parduotuvése parduodama kiStuko adapterj. UZsienio kelioniy metu nenaudokite

elektros transformatoriy, kadangi jie gali sugadinti.
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Atskirai parduodami priedai

Blykste

Didelio galingumo blyksté HF-DC1

Sig pritvirtinama papildoma blykste galima
naudoti fotografuojant toli esancius objektus,
kuriy neap8viecia jmontuota blyksté.

Nepraleidziantis vandens déklas WP-DC37
Naudokite §j déklg fotografuodami po
vandeniu iki 40 metry gylyje arba kai
fotografuojate lyjant lietui, bidami
papltdimyje arba kalnuose.

HDMI kabelis HTC-100

Siuo kabeliu prijunkite fotoaparata prie
raiSkiojo televizoriaus HDMI™ lizdo.

»Canon“ gamybos ,,PictBridge“ standarta

, ™ palaikantys spausdintuvai

N A . ) B

‘ \(’ Prijunge fotoaparatg prie ,Canon“ gamybos
SEPHY serijos .PictBridge* standartg palaikanciy

spausdintuvy galésite be kompiuterio
atspausdinti vaizdus.
Daugiau informacijos suteiks artimiausioje

A ,Canon“ prekybos vietoje.
Rasaliniai spausdintuvai

Rekomenduojame naudoti originalius ,,Canon“ priedus.

,Canon“ nebus atsakinga uz Siam gaminiui padarytg Zalg ir (arba) nelaimingus
atsitikimus, pavyzdziui, gaisra ir kt., kuriy prieZastis - ne bendrovés ,Canon“ gamybos
priedy gedimas (pavyzdziui, elektrolito iStekéjimas i§ baterijy ir (ar) sprogimas).
Atkreipkite démesj, kad $i garantija negalioja remontui, kurio prireiké dél ne bendrovés
,Canon“ gamybos priedy gedimo, taciau galite kreiptis dél mokamo remonto.
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Tik Europos Sajungai (ir Europos Ekonominei Zonai).
Sie simboliai reiskia, kad $io gaminio negalima
iSmesti | buitines atliekas, kaip reikalauja WEEE
Direktyva (2002/96/EB) ir Baterijy Direktyva
(2006/66/EB) ir (ar) jasy Salies nacionaliniai
— jstatymai, kuriais Sios Direktyvos yra
igyvendinamos.
Jei cheminis simbolis yra po Zemiau parodytu simboliu, pagal Baterijy,
Direktyva tai reiSkia, kad baterijos ar akumuliatoriaus sudétyje yra sunkiujy
metaly (Hg=gyvsidabrio, Cd=kadmio, Pb=38vino), kuriy koncentracija virsija
Baterijy Direktyvoje nurodytas leistinas ribas.
8j gamini reikia pristatyti | specialy surinkimo punkta, pavyzdZiui, mainais,
kai jos perkate naujg panasy gaminj arba | specialig surinkimo vieta, kuri
perdirba elektrinés ir elektroninés jrangos atliekas bei naudotas baterijas ir
akumuliatorius. Dél netinkamo $io tipo atlieky tvarkymo gali nukentéti
aplinka bei iSkyla grésmé Zmogaus sveikatai dél potencialai kenksmingy
medZiagy, i8 esmés susijusiy su elektrine ir elektronine jranga.
Bendradarbiaudami teisingai utilizuojant Siuos gaminius, jas padésite
efektyviai naudoti gamtinius iSteklius.
Daugiau informacijos apie gaminio perdirbima jums gali suteikti vietinis
biuras, atlieky tvarkymo bendrové, sertifikuoti organai ar buitiniy atlieky,
surinkimo jmonés. Be to, aplankykite interneto svetaine
WWW.canon-europe.com/environment.

(Europos Ekonominé Zona: Norvegija, Islandija ir Lichtensteinas)
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